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10. ciklus Benečanskih kulturnih dnevov

Gospodarska vprašanja v središču pozornosti 
Marginalnost ali razvoj v naši bodočnosti?

Z uvodnim pozdravom pro­
fesorja Pavia Petriciga, pred­
sednika študijskega centra 
Nediža, se je začel v petek 21. 
januarja v Špetru Slovenov 10. 
ciklus Benečanskih kulturnih 
dnevov, ki je letos posve­
čen gospodarski problemati­
ki in nosi naslov «Benečija 
na razpotju: marginalnost ali 
razvoj?». V desetih letih so 
benečanski kulturni dnevi, s 
približno 70 predavanj, dali 
velik prispevel k spoznavanju 
razmer v Benečiji. Izbira pred­
meta —  kriza gospodarskega 
sistema v katerem živimo — 
in njegovo obravnavanje iz 
različnih zornih kotov, s pri­
spevki predstavnikov raznih 
socialnih skupin, od sindikali­
sta do gospodarstvenika, od 
raziskovalca do politika, opo­
zarjata, kot je dejal prof. Pe- 
tricig, na kvalitetno rast delo­
vanja študijskega centra Ne­
diža in hkrati dokazujeta, da 
se slovenska skupnost videm- 
se pokrajine na zapira vase, 
da išče nasprotno s sodelo­
vanjem Furlanov in Slovencev 
izhod iz gospodarske neraz­
vitosti.

' Prisotne sta pozdravila tu- 
(di špeterski župan prof. Fir­
mino Marinig in predsednik 

ideželnega sveta Mario Colli, 
j ki je pozitivno ocenil tako de- 

ovanje študijskega centra Ne­
diža kot vseh slovenskih or­
ganizacij videmske pokrajine. 
Govoril je o možnosti, ki jih 
nudijo osimski sporazumi, de- 

, želni razvojni načrt, ponovno 
■inansiranje popotresne obno­
ve in drugi zakoni za razvoj 
Benečije in še posebej pou­
daril pravico Slovencev do 
globalne zaščite, ki jim mora 
zajamčiti tudi gospodarski 
Preporod.

Po uradni otvoritvi je ne­
kaj misli o namenih pobude 
podala dr. Laura Bergnach, 
vodja ciklusa in predstavnica 
Glori, ustanove ki sodeluje 
pri organizaciji kulturnih dne­
vov. V Benečiji, je dejala, smo 
se že v preteklosti spoprijeli 
s to temo, toda sedanja struk­
turalna kriza, ki je zajela ves 
kapitalistični svet in povzro­
ča določeno politično negoto­
vost, zahteva bolj poglobljeno 
analizo. Poudarila je ekonom­
sko marginalnost teritorija, na 
katerem živimo, ki omogoča 
s svojo nerazvitostjo razvoj 
drugih področij (rezerva de­
lovnih sil, na primer) in je o- 
menila zakonska sredstva, ki 
os osnovi sodelovanja po­
krajinskih in občinskih uprav, 
gorskih skupnosti ter sindika­
tov, lahko zagotovijo razvoj
Benečije.

Sledili sta predavanji uni­
verzitetnega profesorija in 
ravnatelja Slorija Darka Bra­

tine in videmskega razisko­
valca pri centru za ekonom­
ske in socialne raziskave 
(CRES) Roberta Grandinettija, 
ki sta spregovorila o modelih 
perifernega gospodarstva in v 
tem okviru o posebnosti de­
žele Furlanije Julijske krajine. 
Bolj teoretično je bilo preda­
vanje prof. Bratine, ki je okvi­
ril vprašanje svetovne gospo­
darske krize, o kateri je težko 
govoriti ne le zato, ker je glo­
boko vkoreninjena v naši druž­
bi in ji je težko predvideti re­
šitve ali nadaljnji razvoj.

Analitični modeli na katere 
smo se dosedaj naslanjali, je 
dejal, so namreč preveč she­
matični in zato nezadostni. Do 
šestdesetih let je vladalo pre­
pričanje, da je naraven za vse 
države prehod od nerazvoja 
do razvoja. Danes, tudi na o- 
snovi prepletanja in medse­
bojnega vpliva med razvitimi, 
in nerazvitimi, se strokov­
njaki zavedajo, da je ta anali­
tični prijem neustrezen, saj 
je zaostalost nerazvitih funk­
cionalna nadaljnjemu razvoju 
razvitih. Bolj pravilno je go­
voriti o ekonomskih centrih in 
«robovih». Če se zaustavimo 
pri Italiji, ugotavljamo, je na­
daljeval prof. Bratina, da je z 
gospodarskega vidika primer 
zase in še se ne ve, če je 
zadnja med razvitimi ali prva 
med nerazvitimi državami. V 
Italiji opažamo tri gospodar­
ske ravni. Severo-zahod je 
centralno gospodarsko obmo­
čje za katerega sta značilna 
močna prisotnost kapitala in 
visoka stopnja izvoza. Za se- 
vero-vzhod in središče lahko 
govorimo o periferičnem go­
spodarstvu, z nizko tehnolo­
ško stopnjo. Na jugu pa smo 
priča marginalnem gospodar­
stvu, kjer sta močno prisotni

črno delo in družbena oskrba.
V Furlaniji so prisot­

ne vse značilnosti italijanske­
ga gospodarstva in obmejni 
pas predstavlja periferično a- 
li marginalno gospodarstvo, 
ki pa ima določene možnosti 
razvoja, dosedaj neizkorišče­
ne. Osrednje vprašanje, ki se 
vsebolj pojavlja in zahteva u- 
strezne odgovore je vpraša­
nje privatne in družbene po­
djetnosti.

Izhajajoč iz podobnih teo­
retičnih stališč, je dr. Rober­
to Grandinetti podal podrobno 
analizo industrijskega razvoja 
Furlanije, od povojnega časa 
do danes, in osvetlil njegove 
značilnosti in pomanjkljivosti. 
Zaključil je svoje izvajanje z 
ugotovitvijo, da se je razvojni 
industrijski proces v Furla- 
nji, ki je izredno kompleksen 
in poln protislovij, zaustavil, 
zato so danes potrebni učinko­
viti in načrtni posegi deželne 
uprave.

V zanimivo debato, ki je 
sledila, so posegli mnogi med 
prisotnimi.

(j. n.)

RIASSUNTO

G li incon tri cu ltu ra li «Be­
nečanski ku ltu rn i dnevi» 
g iun ti oramai al lo ro  decimo 
ciclo a ffron tano quest’anno 
la problematica economica, 
cercando d i rispondere, con 
i l  contribu to  d i diverse p a rti 
sociali, agli in terroga tiv i che 
si pongono quando si voglia­
no individuare le prospettive 
di sviluppo per un te rrito rio  
marginale come quello della 
Benecia.

Sui m odelli dell'economia 
periferica e della specificità

regionale hanno parlato alla 
prim a conferenza, venerdì 21 
gennaio, a San Pietro al Na- 
tisone i l  docente universita­
rio  e d ire tto re  dello SLORI 
Darko B ratina e l ’economi­
sta e ricercatore del CRES 
Roberto Grandinetti. Più d i 
carattere teorico la relazio­
ne del prof. B ratina, che ha 
sottolineato non solo la com­
plessità dell' attuale cris i 
stru ttura le , ma anche I' in­
sufficienza dei m odelli ana­
l i t ic i finora  u tilizzati. Nella 
sua relazione il  prof. B ra ti­
na ha dato alcune chiavi d i

(Continua a pag. 2)
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U M a n z a n u  je  n im e r  
te è k u o  u é a fa t  d je lo

Ekonomska kriza, dižoku- 
pacion in kasa integracion 
so besjede, k i j ih  n im er bo lj 
pogosto čujemo tud i po na­
ših dolinah. Pred kakim  Ije- 
tom je še puno lju d i m islilo, 
da je kriza njekaj, k i ne bo 
n ikdar prišla do nas. «Dje- 
la ne manjka, bašta m iet do­
bro voljo», a li pa «Naši l ju ­
dje so dobri djelovci, vsi j ih  
majo rad i in ne bojo n ikdar 
p riš li ob djelo», kduo n i ču 
takih besjed? Danes je malo 
takih, k i b i se upali tuole 
t rd it  in vsi vedo, da če je  kak 
dišokupan n i samuo zak je 
lijen. Pa vsedno, ko smo se 
t je l pogovorit z djelovcem, 
k i so ga v Manzane ju tra  ašu- 
m li in  še pred pudnevom li- 
čencial, nismo m ogli p r it  do 
njega. T isti, k i so nam o te li 
zgodbi pravli, niso tje l po- 
vjedat kamu se je  zgodilo. 
Zatuo k i t is t i dejelovec se

boji, da če bojo lju d je  vjedel 
se mu bojo smelai.

Kak je šituacion du Man­
zane in kake težave m ajo na­
ši d je lovci smo vprašal Ren­
za Gariup, k i djela že 10 Ije t 
du Laškem.
«Kar sem se vrnu iz Zvice- 

re n i m anjkalo djela in so 
nas hod il gledat po hišah. 
Koriera je bla takuo puna, 
da od K lodiča naprje j nas je 
stalo narm anj dvajst. Lani 
so zaprli du Manzane 1200 
delovnih mest in tuole se po­
zna tud i tle par nas. Če se 
pelješ s koriero  vidiš subit, 
kuo so se reči spremenile, 
saj je sigurno 20 prostorov  
praznih. Pa ne samuo. Vsako 
ju tro  ko pridem o v koriero  
se štiejemo, gledamo dos nas 
je ostalo. Danes se vsi bo j­
mo. Pred 20 a li 30 Ije t n is i 
ko napravu vališo in si šu 
po svjete, pa danes kam

SEJA TO SKGZ ZA VIDEMSKO POKRAJINO

HOČEMO POVEDATI SVOJE PREDLOGE 
K ZAKONU O GOSPODARSKEM RAZVOJU (828)

PREGLED PROGRAMA DELA ZA LETO 1983

T e rito ria ln i odbor Sloven 
ske ku ltu rno  - gospodarske 
zveze za videmsko pokra jino 
hoče s svo jim i izv irn im i pre­
dlogi sodelovati p ri konč­
nem oblikovanju  posegov, k i 
j ih  predvideva zakon št. 
828, za gospodarski razvoj 
dežele. Izdelali bodo gospo­
darski dokum ent o posegih, 
k i naj j ih  s pomočjo tega za­
kona vnesejo v razvojne na­
črte š tir ih  gorskih skupnosti, 
na katerih  ž iv ijo  beneški 
Slovenci. Obenem pa zahte­
vajo pogovor s predstavni­

kom deželnega odbora, da 
mu pojasn ijo  svoje specifič­
ne zahteve, tiste, k i j ih  izdelo­
valci posegov po zakonu 828 
niso dovolj, a li j ih  sploh n i­
so upoštevali.

Takšno stališče do v tem 
trenutku zelo pomembnega 
vprašanja so izob likovali po 
dolgi poglobljeni razpravi, 
na seji TO SKGZ, k i jo  je 
vodil predsednik V iljem  
Černo in v kateri so sodelo­
va li Clavora, Bonini, Nam or 
in drugi. V razpravi so pou­
darili, da predstavnikov be­

neških Slovencev niso pova­
b ili k sodelovanju, da bi jim  
omogočili predstavitev n jih o ­
vih gospodarskih razvojnih 
pogledov. Poudarili so po­
trebo po vk lju č itv i gospodar­
skega odbora TO SKGZ v to 
akcijo  in opozoril na šib­
kosti gorskih skupnosti v i- 
skanju dostopa do finančnih 
sredstev. Da bi j im  pomagali, 
bodo zahtevali tud i sprejem 
p ri gorskih skupnostih. Ker 
je  čas samo do konca mese­
ca, so se odločili, da bodo z 
delom pohite li.

V  nadaljevanju seje so z 
zadovoljstvom sprejeli po­
vabilo p rired ite ljev  Dneva 
slovenske ku ltu re  v K u ltu r­
nem domu v G orici, da ga 
izpo ln ijo  s programom, k i bo 
odražal ustvarja lne napore 
beneških ku ltu rn ih  društev. 
V tem program u bo Beneško 
gledališče nastopilo s pona- 
šenim Cankarjevim  Hlapcem 
Jernejem. Tudi govor o se­
danjem pomenu Prešerna za 
zamejstvo in  še zlasti za Be­
nečijo bo delo predstavnika 

(Nadaljevanje na 2 strani)

poš?».
Povjedau je  tud i zakaj se 

lahko zgodi da tu tistem dne­
vu ušafaš in zgubiš djelo. 
Tu fabrikah m uorajo ašumit 
te prvo tiste, k i so vpisani v 
liste d i collocamento kamu- 
na k je r je fabrika, zatuole 
pride jo  lju d je  iz naših dolin  
zadnji na vrsto. «Trjeba je 
tud i povjedat», je jau Renzo 
Gariup, «da če tu ve lik ih  fa ­
brikah d je la jo  bo lj pošteno, 
v te malih, k i so b o lj arti- 
gianal te ličenciajo brez be­
dnega problema od danes 
do ju tre . V jem za t r i  Čeče, k i 
so ušafale dje lo kup, ma so 
djelale vse t r i  samuo dva 
dni, dok jer n i gospodar zbral 
tisto, k i mu je šla narbu j 
prov. Žene in Čeče pa donas 
ušafajo zelo, zelo teškuo d je ­
lo».

Smo ga uprašal tud i kuo 
je s sindakatom, če se naši 
lju d je  bor e jo  za svoje djelo. 
«Vsi smo vpisani v sindakat, 
pa le malo so koščient. Vsak 
skrb i samuo za se. Bojo  se, 
da če ne bojo d je la l ko žvi- 
na, brez se oglednit a li pa 
zažvižgat, p ride jo  ob djelo, 
zatuo k i j ih  ličenciajo a li pa 
j ih  p r is il ijo  se sami ličen- 
ciat. Rjes je, da nismo vaje­
ni, ma ne samuo m i tud i lah, 
saj do danes n i bluo proble­
mov, rjes je tud i da dok bo­
mo mučal in  skrb je l samuo 
vsak za se, bojo d je la l z nam, 
kar bojo tje l. Samuo če je 
union se ka j oteni».

K a r smo ga uprašal če vid  
kako šolucion, če m is li da 
se reči pobuojšajo, je  Renzo 
jau: «Ist b i tokole odgovo­
riti. Kake rešitve v id ijo  iz 
tele krize tis t i ljud je , k i so 
pob j  er al firm e  in so podpi­
soval, da ne b i odp rli tle par 
nas fab rik , še posebno tis tih  
Z mješanim kapitalom? N aj 
nam oni odguare».
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Imprenditori, classe operaia, crisi industriale
II

Politično življenje -  Vita politica

La legge 828 e le Valli del Natisone

R itorn iam o sui licenzia­
m enti avvenuti durante le 
feste alla Continental, fab­
brica metalmeccanica del Ci- 
vidalese, che ha visto qua­
ranta operai rim andati a ca­
sa perchè la S.P.A. non esi­
ste più, in  quanto g li azioni­
s ti l ’hanno discio lta  o si av­
viano a farlo . Dramma socia­
le, direte voi, quaranta fam i­
glie in d iffico ltà  economica 
saranno costrette ad operare 
al d i fu o r i d i un posto d i la­
voro, in  un periodo d i grave 
c ris i e d i recessione. Sembra 
che tu tto  questo sia passato 
inosservato, ne hanno parlato  
in pochi, pare quasi che tu t­
to si sia svolto d i soppiatto, 
come un fa tto  d i ord inaria  
amministrazione, forse per 
non fa r vedere quanto la no­
stra società democratica cer­
te volte sa essere crudele, o 
forse e riten iam o sia la ver­
sione p iù veritiera, per non 
creare tensioni ed a lla rm ism i 
e tu tto  potesse svolgersi in  
scioltezza, magari lontano  
d a ll’occhio malvagio del sin­
dacato.

G li azionisti, da M ilano, 
perchè da là sono p a r tit i i 
telegrammi, con cui sono sta­
t i annunciati i  licenziamenti, 
hanno applicato la giusta 
legge de ll’economia: quando 
una fabbrica non rende e la-

Recentemente (8 gennaio 
1983) la Comunità Montana 
delle Valli del Torre ha orga­
nizzato un convegno sull'Eco- 
nomia ed occupazione nelle 
Valli del Torre.

Ai lavori sono intervenuti i 
rappresentanti delle forze e- 
conomiche e sociali, ammini­
stratori, operatori economici, 
artigiani, rappresentanti delle 
forze politiche che hanno vo­
luto conoscere il quadro dei 
fabbisogni occupazionali e 
delle prospettive che si apro­
no con l'approvazione della 
legge 828/1982 al sistema e- 
conomico dell' area tarcenti- 
na e della montagna del Tor­
re.

Dopo il saluto del Presiden­
te della Comunità Montana 
p. a. Sergio Sinicco e la pre­
sentazione della relazione ge­
nerale da parte del prof. Mar­
zio Strasoldo dell'Università 
di Trieste, sono seguiti i 
contributi e gli interventi del­
le categorie economico-socia- 
li degli industriali, delle pic­
cole industrie, degli artigiani, 
del sindacato unitario, dei 
coltivatori d iretti e di forze 
politiche che hanno richiesto 
investimenti per l'intera co­
munità secondo il bisogno.

Ha presieduto il senatore 
Claudio Beorchia ed ha con­
cluso i lavori il Presidente 
della Giunta regionale avv.

LA CONTINENTAL

vora in  perdita, per cu i è d i­
ventata un ramo secco, si 
tronca, si recide, per im pedi­
re. una assistenza dannosa e 
antieconomica! Chi conosce 
quale mercato abbia mai a- 
vuto la Continenta l? Quali e- 
rano i suoi c lienti, quale la 
sua consistènza patrim onia le  
e se ogni operazione è stata 
fa tta  p roprio  secondo le leg­
gi d i una sana economia d i 
mercato, o invece non ci sono 
state speculazioni finanziarie  
o peggio ancora fughe d i ca­
p ita li e lo ro  riciclaggi? Chi 
sa tu tto  questo! Solo la so­
cietà che form ula  i suoi b i­
lanci. S i dice che abbia rice­
vuto sovvenzioni pubbliche  
in varie form e: dal consorzio 
industria le, dalle leggi spe­
c ia li sul terremoto, dalle va­
rie finanziarie  regionali. E d i 
tu tto  questo a chi dovranno 
rendere conto? Al Tribunale  
fa llim entare che prenderà a t­
to d i quanto è avvenuto e ne 
decreterà lo scioglimento? 
Siamo persuasi che tu tto  ver­
rà fa tto  secondo lo scrupolo­
so rispetto delle leggi vigenti 
in materia. Siamo allora sod­
d is fa tti e recitiam o un re­
quiem per quanto è succes­
so.

Analizziamo i l  problema, 
sia da un punto d i vista eco­
nomico sociale e finanziario

Antonio Comelli.
Le relazioni ed il dibattito 

hanno evidenziato una preoc­
cupante situazione economi­
ca ed un calo occupazionale 
non solo nelle aree margina­
li montane, ma anche in quel­
le economicamente forti. In­
fatti i tassi di disoccupazio­
ne sono tra i più elevati del­
la provincia arrivando al 28,5 
per cento dei disoccupati i- 
scritti nelle liste di colloca­
mento.

E’ stato quindi sollecitato 
un coinvolgimento attivo del­
le amministrazioni per inter­
venire con i programmi di svi­
luppo predisposti tanto nel 
piano regionale quanto in 
quello provinciale e della 
stessa comunità, così da tra­
durre in progetti operativi i 
contenuti dei documenti is ti­
tuzionali.

Sono state sollecitate dele­
ghe nell’attuazione della leg­
ge 828/1982 ed adeguati f i­
nanziamenti per dare stabi­
lizzazione alle attività produt­
tive e quindi capire i fabbiso­
gni occupazionali e richiama­
re iniziative che si collochi­
no in settori economici diver­
si da quelli finora sviluppati­
si nell’area, quindi sviluppa­
re anche le località montane 
fino ad oggi escluse da qual­
sivoglia forma di sviluppo in-

15

e le varie componenti che 
hanno interreagito in  questa 
drastica soluzione. Dicono g li 
in dus tria li e lo ripetono ogni 
momento, che le loro  opera­
zioni, anche se ta lvolta do­
lorose, sono effettuate per 
m igliorare il  contesto sociale 
ed economico della nostra 
società, per i l  bene d i tu tti. 
Sarà po i vero! In  questo ca­
so specifico sono state accet­
tate in toto le tesi degli ope­
ra to r i che, o ltre  ad essere 
in dus tria li poco seri si sono 
d im ostra ti anche avventu­
rie ri.

Accettiamo e diamolo per 
scontato che g li indus tria li 
operino secondo una sana e- 
conomia d i mercato, seguen­
do le classiche regole del 
p ro fitto , dove g li am m orta­
menti, i l  capitale d i rischio  
ecc., venga tenuto nella g iu ­
sta considerazione, per cui 
m om enti d i congiuntura sfa­
vorevole siano vissuti in un 
clim a d i grande serietà che 
salvi sia l ’Im prend ito re  che 
le varie componenti d i que­
sto apparato economico e so­
ciale.

Scaricare la c ris i esclusi­
vamente sulle maestranze o 
sulle s tru ttu re  pubbliche è 
poco serio, ta lvolta  denota 
impreparazione im prendito ­
riale, scarsa sensibilità, arro-

dustriale - artigianale.
E' emerso che bisognereb­

be offrire  almeno 2 mila po­
sti di lavoro che mancano, 
quindi almeno 200 unità an­
nue per realizzare una situa­
zione di equilibrio, ossia con­
tenere i flussi pendolari e mi­
gratori e da ultimo riassorbi­
re la disoccupazione che si 
farà ancora più pressante 
via via che la ricostruzione 
andrà esaurendosi.

Le indicazioni fornite an­
davano dall’intensivo utilizzo 
delle risorse naturali, ambien­
tali ed agricole esistenti, con 
gli allevamenti zootecnici in­
tensivi, l ’itticoltura, la valoriz­
zazione delle risorse viticole 
di pregio, le attività di tra­
sformazione dei prodotti del 
suolo nell’industria a g ro -a li­
mentare, fino alle iniziative 
turistiche e all 'uti Iizzo del 
patrimonio forestale.

E’ stata valutata insuffi­
ciente l'attuale politica di in­
centivi, per cui sono stati ri­
chiesti interventi privilegiati 
ed agevolati soprattutto per 
la montagna, dove maggiori 
sono i costi e i bisogni, ma 
anche perché la Comunità 
Montana delle Valli del Tor­
re, come area di confine, do­
vrebbe assumere un ruolo 
particolare nell’ambito degli 
accordi economici fra Italia 
e la vicina Repubblica di Ju­
goslavia, soltanto così è sta­
to considerato possibile rea­
lizzare nelle aree confinarie, 
oggi maggiormente depresse 
e marginali, un adeguato in­
terscambio economico - com­
merciale ed una nuova pro­
gettualità.

Si è cercato inoltre di de­
fin ire la politica di sviluppo 
e di rinascita delle vallate 
montane nel quadro del «pro­
getto montagna» richiesto 
dalla provincia nel suo docu­
mento programmatico e quin­
di sono stati formulati pro­
getti finalizzati per superare 
le diseconomie con strumen­
ti di incentivazione, assisten­
za e promozione.

ganza del p roprio  ruolo, a- 
spetti negativi che la stessa 
Confindustria  dovrebbe cor­
reggere o bandire dai suoi as­
sociati.

Ci chiediamo chi dovrà 
pensare a questi quaranta d i­
pendenti e alle loro  fam iglie. 
La Confindustria  no d i certo 
I  vari enti assistenziali nem­
meno, a ltr im e n ti gravano 
sulla spesa pubblica im pro ­
duttiva  e creano inflazione. 
A questo punto invochiamo il  
M iracolo o L ’Onnivotente. R i­
torniam o alla realtà dei fa t­
ti, decidiamo in modo serio 
e non demagogico d i combat­
tere sia l ’inflazione ed anche 
la disoccupazione, discuten­
do in modo organico, senza 
pre lusioni ed arroganza, sul 
costo del lavoro, sul salario 
degli operai, sugli oneri so­
ciali, sulle varie fiscalizzazio­
ni, sulla scala mobile, sul 
pensionamento sulle troppo  
diffuse invalid ità. Siedano i 
Sindacati, la Confindustria, 
i l  Governo sia locale che na­
zionale ad un tavolo d i con­
sultazione, convin ti e persua­
si che ognuno d i queste tre 
forze svolge un ruolo ind i 
spensabile nella nostra so­
cietà e che nessuno è depo­
s ita rio  d i alcuna ricetta m i­
racolistica e tanto meno del­
le verità. Forse troveranno 
r isu lta ti pa rtico la ri e mo­
mentanei, tu ttav ia  si avvie- 
rà un nuovo clim a sociale 
fo rie ro  certamente d i un pro­
cesso p roduttivo  rinnovato  
nei metodi, ma soprattu tto  
nella mentalità. D. P.

Povzetek članka 
o shodu 
v Tarčentu

Gorska skupnost_ Terske 
doline je p rired ila  skupščino 
o gospodarstvu in zaposlova­
n ju  v te j dolin i. Udeležili so 
se je  v idn i gospodarski in  po­
lit ič n i predstavniki. Po uvod­
nih besedah predsednika gor­
ske skupnosti Sergia Sinicca 
in poročilu  profesorja M ar­
zia Strassolda z univerze v 
Trstu se je razvila živahna 
razprava. Skupščini je  pred­
sedoval sen. Claudio Beor­
chia, sklen il pa jo  je  pred­
sednik deželnega odbora odv. 
Antonio Comelli.

V poročilu  in v razpravi so 
ugotovili zaskrblju joče go­
spodarsko stanje v hribov­
skih k ra jih , pa tud i v gospo­
darsko močnejših območjih.

Brezposelnost je največ ja  
v celi p o k ra jin i in znaša 28,5 
odstotka.

Predlagali so, naj občin­
ske uprave pošljejo deželi in 
p o k ra jin i kakor tud i gorski 
skupnosti svoje predloge o 
razvoju. Potrebovali b i dva 
tisoč novih delovnih mest. 
Problem zaposlovanja bo še 
bo lj težaven, ko bo zaključe­
na obnova po potresu.

Konkretno so predlagali 
izkoriščanje naravnih v irov  
za razvoj km etijstva, zlasti 
živinore je in ribištva, pride­
lovanje hrane, izkoriščanje  
gozdnega bogastva in razvoj 
turizma.

Več skrb i bi m ora li posve­
t i t i  predvsem gorskim  kra­
jem, k je r so s troški in po­
trebe večji. O kreb iti b i b ilo  
potrebno gorsko skupnost, 
k i b i zaradi svoje obmejne 
lokacije morala o p rav lja ti iz­
razitejšo vlogo p r i uresniče­
vanju ekonomskih sporazu­
mov med I ta li jo  in Jugosla­
vijo.

La legge 828 sulla ricostru­
zione contiene delle novità 
che ne allargano i precedenti 
campi di applicazione e apro­
no nuove prospettive specie 
per le zone socialmente ed 
economicamente più degra­
date. In questo nuovo quadro 
occorrerà guardare anche cri­
ticamente alle esperienze fat­
te nella precedente gestione. 
Non si può infatti negare che 
vi sono state anche storture 
e palesi ingiustizie nella sua 
applicazione. Non sempre in­
fatti, gli interventi hanno a- 
vuto come fine prevalente lo 
interesse della collettività, 
mentre si sono moltiplicati i 
casi di finanziamenti indivi­
duali e dispersivi con eviden­
te spreco del denaro pubbli­
co. Basterà richiamarsi ai 
progetti sovradimensionati e 
alle troppe approvazioni acri­
tiche, alla utilizzazione mol­
te volte ingiustificata (1500 
nella regione) di quella parte 
della legge 30 che prevede in­
terventi per il recupero di be­
ni ambientali di valore stori­
co o tradizionale. Vi è poi la 
carenza di una efficace 
sovvenzione per le opere di 
completamento e finitura che 
lascia molte volte il danneg­
giato in balia delle banche.

Il rifinanziamento della ri- 
costruzione offre un’occasio­
ne irripetib ile  anche per le 
Valli del Natisone e la dota­
zione di 200 miliardi per la 
sola montagna, in aggiunta ai 
1.000 per lo sviluppo, da la 
rappresentazione finanziaria 
delle sensibili possibilità di 
operare in diversi settori. ! 
finanziamenti dovranno esse­
re quindi regolamentati se­
condo precisi piani di svilup-

Seja TO
S K G Z ......................

(Nadaljevanje s 1. strani)

beneških Slovencev.
Na seji teritoria lnega od­

bora so se seznanili s progra­
mom letošnjega delovanja. 
Tako je  Salvatore Venosi o- 
pisal premagovanje sedanjih 
težav za postopno obnovitev 
glasbenega delovanja, delo­
vanja fo lk lo rne  skupine in 
vodenja tečajev slovenščine 
v k ra jih  Kanalske doline. 
Lu ig i Paletti, predsednik fo l­
klorne skupine iz Rezije, je 
povedal, da se odpravlja jo  
na gostovanje v Belgijo in 
da bodo ko t vsako leto av­
gusta p rire d ili vaški praz­
nik. Pogovorili so se o svoj 
čas sprejetem predlogu za 
izdajo c iklostiliranega časo­
pisa.

V razpravi o vprašanju 
sredstev množičnega obve­
ščanja so sodili, da b i potre­
bovali raziskavo, k i bi od­
govorila na nekatera vpraša­
nja. Iz raz ili so zaskrbljenost 
zaradi upočasnitve postopka 
za sprejetje zaščitnega zako­
na in so zato m enili, da b i 
m ora li nadaljevati obiske p r i 
videmskih strankarskih  vo 
d ite ljih . Ob koncu so spreje­
l i  nekatere obveznosti, k i j ih  
im a jo  na Videmskem v zve­
zi z občnim zborom SKGZ, 
k i bo predvidoma v p rv i po­
lov ic i letošnjega novembra.

RIASSUNTO

Il Comitato territoria le del­
la Provincia di Udine del- 
l ’SKGZ - Unione economica 
culturale slovena, riunitosi il 
19.1.1983 ha preso in esame 
l'attuale situazione economi­
ca e sociale della comunità

po o di settore, puntando su 
interventi qualificanti e che 
si presentino come tali an­
che sul piano del confronto 
con le richieste delle altre 
nove comunità.

E’ venuto quindi il momen­
to di dare un segno delle no­
stre esigenze. Il legislatore 
ha previsto un settore di in­
terventi per la cooperazione 
internazionale e questo va da 
noi utilizzato con richieste 
precise per la viabilità di 
frontiera, per gli incentivi per 
le zone industriali e per gli 
insediamenti a capitale misto 
italo-jugoslavo, per la realiz­
zazione coordinata del com­
parto turistico-economico del 
Matajur, per lo sfruttamento 
delle risorse naturali, con 
particolare riferimento a quel­
lo boschivo, per l ’utilizzazio­
ne dei pascoli, per gli scambi 
culturali, scientifici, ricreati­
vi e sportivi.

A ltri settori sono quelli già 
individuati nei programmi an­
nuali e straordinari e negli 
stessi piani di sviluppo della 
Comunità montana, che però 
vanno resi concreti e calati 
nella fase progettuale. Sono 
problematiche che vanno cer­
tamente approfondite e veri­
ficate con l ’apporto di tutte 
le componenti politiche-eco­
nomiche e sociali della zona. 
Sarà comunque su questo te r­
reno che la Comunità monta­
na potrà affrontare in modo 
concreto la nuova fase della 
ricostruzione che dovrà esse­
re anche quella dello svilup­
po.

(Riassunto di un articolo 
inviatoci dal consigliere del­
la Comunità montana avv. 
Giovanni Battocletti).

slovena delia provincia di U- 
dine con particolare rife ri­
mento al rifinanziamento del­
la legge sulla ricostruzione 
(828), Il Teritorialni odbor 
Comitato territoria le ha rile ­
vato l'importanza di tale leg- 
qe e le opportunità che que­
sta offre agli enti ammini­
strativi operanti sul te rrito ­
rio dove vive la minoranza 
slovena nella provincia di U- 
dine.

Il Teritorialni odbor-Comita- 
to territoriale esaminate le 
possibilità che si offrono ai 
Comuni e soprattutto alle Co­
munità Montane con la nuo­
va legge ha deciso di chie­
dere un incontro con i rap­
presentanti degli Enti locali 
per presentare la propria ana­
lisi e le proprie proposte.

Il Teritorialni odbor-Com i­
tato territoria le auspica che 
la legge 828 venga applicata 
al più presto nella prospetti­
va della ripresa economica 
delle zone realmente colpite 
dal sisma del 1976.

Benečanski 
kulturni dnevi . . .

(Continuazione dalla 1a pag.)

le ttu ra  della situazione eco­
nomica nazionale, indicando 
la specificità regionale e al 
suo interno della Benecia. 
Partendo dagli stessi presup­
posti teoric i i l  dr. Grandinet­
t i ha in modo approfondito  
analizzato lo sviluppo econo­
mico del F ritd i dal dopoguer­
ra ad oggi, individuandone  
g li elementi portan ti e le ina­
deguatezze. E ntram bi i rela­
to r i hanno sottolineato il 
ruolo che può e deve avere 
la regione nel riequ ilib ra re  
e nel dare nuovo impulso a l­
lo sviluppo economico.

Zavod za slovensko izobraževanje v Čedadu 
obvešča, da je tudi letos na razpolago 
deset mest za udeležbo na seminarju

SLOVENSKEGA JEZIKA, LITERATURE IN KULTURE 

v Ljubljani (od 4. do 16. julija)

Interesente prosimo, da se osebno, 
pismeno ali telefonsko zglasijo v uradu 
zavoda, Ul. IX Agosto 8, Čedad, tel. 731386

CONVEGNO A TARCENTO DELLA COMUNITÀ’ 
MONTANA DELLE VALLI DEL TORRE
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120 - letnica rojstva Ivana Trinka

Spodbuda za nov zagon 
pri našem delu

Pred 120 leti se je na Trč- 
munu rodil Ivan Trinko, rodi­
la se je osebnost, ki je bila 
zelo pomembna v kulturnem 
in političnem življenju naših 
dolin in ki je —  to je za nas 
najpomembnejše —  odločil­
no prispevala k ohranjanju i- 
dentitete naših ljudi. In to 
kljub temu, da Trinko ni ne­
posredno deloval v naši be­
neški stvarnosti, da je večji 
del svojega življenja preži­
vel zunaj Benečije. S svojim 
življenjem in delom, s svojo 
trdno narodnostno in kultur­
no zavestjo, s svojo globoko 
in dosledno mislijo je omogo­
čil, da so zrasle in se razvile 
številne druge, mlajše oseb­
nosti, ki so prispevale k raz­
voju skupnosti in ki so vpli­
vale tudi na mlajše rodove. 
Te osebnosti so bile spočetka 
predvsem iz duhovniških 
vrst, pozneje, v spremenje­
nih, čeprav še vedno težkih 
razmerah, pa tudi iz vrst dru­
gih intelektualcev. Vsi ti so 
pripomogli, da se je kultura 
in zavest naših ljudi vedno 
bolj razvijala in poglabljala.

Trinkovo življenje je v bist­
vu soupadlo s časom, ko so 
beneški Slovenci doživljali 
najprej tiho, potem pa tudi 
nasilno asimilacijo, ko so o 
priznanju kakršnihkoli narod­
nostnih pravic lahko sanjali 
le redki. Tudi čas po Trinko- 
vi smrti je bil za beneške Slo­
vence poln bolj ali manj tež­
kih trenutkov, ki jih je bilo 
treba premagati, da je lahko 
prišlo do današnje rasti. In v 
tem boju smo se vedno skli­
cevali tudi in predvsem na 
nauk Ivana Trinka, ki je v za-

Skupinska razstava  
beneških u m etn ikov

Do 2. febraja je na sedežu 
kulturnega društva «Ivan 
Trinko» SKUPINSKA RAZ 
STAVA B EN E Š K IH  UM ET­
N IK O V  posvečena 120 - le t­
n ici ro jstva Ivana Trinka. 
Na n je j sodelujejo Carlig 
Giovanni, Chiabai Giovanni, 
De Vora Guido, Dorbolò Lo­
retta, Fabbro Carlo, Jacuzzi 
Pietro, Paoluzzi Renato, Pau 
letig Tommaso, Petricig Pao­
lo, Vogrig Giovanni, Zompic- 
ch ia tti Silvano, Maruška, 
Osgnach Gianni.

Na o tvo ritv i, k i je b ila  25. 
januarja , prav ob 120-letnici 
ro jstva Ivana Trinka, so s 
poezijami Ivana T rinka na­
stop ili otroci.

Nastopil je  tud i pevski 
zb ir Pod L ipo iz Barnasa.

To slikarsko razstavo bo 
do v celoti predstavili na 
Dnevu slovenske ku ltu re  v 
Kultu rnem  domu v Gorici.

vesti ljudi pognal močne in 
globoke korenine.

Ta nauk, ki oznanja zvesto­
bo svoji zemlji in kulturni, 
bratske odnose med ljudmi, 
naj bo tudi danes vzpodbuda, 
predvsem za mlade genera­
cije. Naj se gibanje za ozave- 
ščanje in zaščito beneških 
ljudi, ki ga je Trinko tako 
močno in dosledno podpiral, 
še naprej razvija, da bomo do­
segli tiste pravice, ki nam 
pritičejo po republiški ustavi 
in mednarodnih obveznostih. 
To je osnovni cilj, ki nam mo­
ra biti vedno pred očmi, ne 
glede na idejne in politične 
opredelitve vsakogar od nas.

Zato tudi ob 120. obletnici 
rojstva tega velikega sina be­
neške zemlje ne želimo zgo­
lj proslavljati: obletnica naj 
bo predvsem vzpodbuda za 
nov zagon v našem delu, za 
povečano skrb za razvoj in 
boljše življenje na naši zemlji.

Beppino Crisetig
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PROSLAVA 120-LETNICE ROJSTVA 
MSGR. IVANA TRINKA

Beppino C rise tig : "N ajbolje  se spominu Ivana Trinka oddolžimo, 
če pokažemo, kako živa je njegova govorica,,.

«Pred. 120. le ti se je  v Trč- 
munu, vasici pod M a ta ju ­
rjem , ro d il msgr. Ivan  T r in ­
ko, naš na jveč ji človek, po 
katerem  se im enuj e naše k u l­
tu rno  društvo. M is lim , da 
se ga bomo na jbo lje  spom ­
n ili tako, da ob te j p r ilo ž ­
nosti spregovorim o po naše 
in  tako pokažemo, kako ž i­
va je  slovenska govorica, ka ­
tera je  tako lju b il,  da ž iv i­
mo in  se ravnamo tako, kot 
nas je  uč il, ko t je p rid iga l 
in  ko t je  delal za časa svoje­
ga plodnega življen ja». S te­
m i besedami je  predsednik 
Kultu rnega društva Ivan 
T rin ko  p ro f. Beppino C rise­
t ig  začel proslavo, na ka te ­
r i  so o d p rli s likarsko raz­
stavo beneških s likarjev. Ob 
te j p riložnosti je  nastopil 
pevski zbor Pod lipo  iz  B a r­
nasa, k i ga vodi N ino Spe- 
cogna. P rebra li so tud i ne­
ka j T rinko v ih  pesmi.

K u ltu rn o  društvo Ivan 
T rin ko  je  najstarejše d rušt-

I V A N  T R I N K O  Z A M E J S K I
Beneška Slovenija - pra­

v ljič n i svet tam za goram i ob 
Nadiži in  Teru in vendar nas 
izza davnih s to le tij, ko so 
naš i pradedje p r id r li od seve­
da do Čedada in od vzhoda 
do Vidma in strahovali Lon­
gobarde, dokler se niso z n ji­
m i poravnali in sp rija zn ili in 
je  naš slovenski jezik vladal 
celo na dvoru čedajskih v o j­
vod, kot priča Pavel Diakon, 
govorec o Gisulfovem sinu 
Rodualdu. Langobardov, že 
davno n i več, naš rod pa je 
ostal in ž iv i še danes svoje 
slovensko življen je, čeprav je 
po letu 1866 odrezan od na­
šega narodnega telesa.

V te j zem lji se je ro d il v 
Trčm unu pod M ata jurjem  
25. januarja  1863, v preprosti 
kmečki h iš i Ivan T rinko  - 
oče beneških Slovencev in 
danes nestor slovenskih pe­
snikov.

Iz prijazne gorske vasi, od­
koder je  gledal preko Nedi- 
ške doline v Čedad in še v 
Videm, k i se je  svetlika l tam 
daleč d o lj v nepregledni rav­
n in i, ga je izvabilo v svet 
hrepenenje in želja staršev, 
da b i postal gospod.

Šel je ono pot, k i jo  tako 
lepo opisuje v «Ovčjem ka­
planu»: v Čedadu, da se v 
meščanski šoli p rivad i ko li­
kor to liko  la tinščin i (Naši 
paglavci, str. 53), potem pa 
v semeniško gim nazijo v 
Videm, k je r se je kar začu­
d il, ko je  dob il slučajno v 
roke prvo slovensko knjigo, 
k i je vnela v njem navduše­

nje za materin jezik. «Dobro 
pomnim», pravi, «kaj sem 
m oral prestati v šestem raz­
redu, preden sem se naučil 
brez učitelja, brez slovnice in 
brez slovarja malce sloven­
ščine, in  sicer skriva j pono­
či».

Da je  na mladega gimna­
zijca odlično vp liva l tud i sta­
r i  kaplan šempeterski, Pe­
ter Podreka, p rv i beneški slo­
venski pesnik, priznava T rin ­
ko sam, ko pripoveduje, ka­
ko mu je posojal slovenske

ga njegovi ro ja k i v o lili in po­
sla li v videm ski pokra jinsk i 
zbor in še leta 1923 v izvrš il­
n i odbor ljudovcev  —  p a rti­
to popolare, k i so ga visoko 
cenili, saj je b il mož na 
svojem mestu. Politično se 
je, seve, vedno udejstvoval 
kot zvest, lo jalen ita lijansk i 
državljan, skrbeč pa p ri tem 
zlasti za dobrobit svojih ožjih  
rojakov.

Živec na skra jn i m e ji na­
šega življa, se je  T rinko  ven­
dar živo zanimal za vse naše

6. 2. 83 - Gorica. Kulturni dom, ul. Brass

DAN SLOVENSKE KULTURE
posvečen beneški ku lturi

Program:
ob 16.00 otvoritev razstave knjig

slikarske razstave beneških umetnikov 
fotografske razstave «Izseljenec Nadiških do­
lin»;

ob 17.00 govor predsednika TO SKGZ za Videmsko 
pokrajino prof. Viljema Cerna 
nastop Beneške folklorne skupine, 
pevskega zbora Rečan in 
Beneškega gledališča z dramo: Hlapec Jernej

Zahvala izvajalcem p ro g ram a  Dneva e m ig ra n ta
Slovenske kulturne organizacije videmske pokrajine 

se zahvaljujejo vsem nastopajočim na kulturnem pro­
gramu letošnjega dneva emigranta:

Battoia Stefania
Blasutig Marino in ansambel
Cerno Boris
Cerno Igor
Checco in ansambel
Cernotta Franco
Del Medico Ivan
Qualizza Guido
Saffigna Claudia
Saffigna Fabrizio
Tomasetig Anita

Posebna zahvala naj gre režiserju Adrijanu Ru- 
stiji, članom Beneškega gledališča in zbora Rečan in 
vsem tistim , ki so s svojim delom prispevali k uspehu 
prireditve. Zahvaljujemo se tudi fotografskemu krožku 
društva Rečan za slikarsko razstavo «Izseljenec Na­
diških dolin».

knjige in ga navduševal za­
nje. (Cf. M ohorjev koledar 
za leto 1924).

Po končanih g im nazijskih  
štud ijah je  vstop il T rinko  v 
videmsko bogoslovje. Preden 
je b il posvečen, je m oral 1886 
odslužiti še vojake, nakar je 
še isto leto, 20. ju n ija  pel v 
domači vasi novo mašo «z 
nemalim veseljem, povzroče­
nim iz več razlogov, med ka­
te rim i n i b il zadnji, da je v 
oni priložnosti tr iu m f iralaslo- 
venska ideja. Počastili so ga 
na njegovih «ojcetih» s slo­
venskim i pesmimi, izmed 
katerih je  b ilo  tro je  v V id­
mu tiskanih (R utar 176).

Novomašnik T rinko  tti šel 
v dušno pastirstvo. Poklica li 
so ga v videmsko nadško fij­
sko semenišče za prefekta, 
k je r je postal čez š t ir i leta 
profesor škofijske gimna­
zije, pozneje pa profesor f ilo ­
zofije in teologije  v bogoslo­
vju, kar je  še danes.

K a j pomeni T rinko  kot 
vzgo jite lj in profesor v dobi 
skoraj pol stoletja, ve oni, 
k i je kdaj hod il po Beneški 
Sloveniji. Pa se n i udejstvo­
val naš jub ilan t samo za ka­
tedrom, tud i kot p o lit ik  je  
mnogo, mnogo ko ris til svo ji 
o ž ji domovini. Ponovno so

slovensko ku ltu rno  gibanje. 
Mnogi se ga gotovo še spo­
m in ja jo  s predvo jn ih  ka to li­
ških shodov in ve lik ih  zboro­
vanj naše Dijaške zveze v 
L jub ljan i.

Potem, ko se je naučil 
«malce» slovenščine, je  T rin ­
ko že leta 1884 p riobč il v 
Ljubljanskem  Zvonu nekaj 
pripovedk kot «Narodno bla­
go iz Beneške Slovenije», na­
slednje leto «Pesmi beneške­
ga Slovenca» pod pravim  
imenom, poslej pa je pel kot 
Zam ejski a li pa pod š ifro  I.T. 
a li D.I.T. Oglašal se je tud i v 
«Slovanu», k i sta ga izdajala 
H rib a r in Tavčar, in v «Do­
mu in svetu». Leta 1897 so 
izšle v Gabrščkovi «Sloven­
sk i kn jižn ici»  (snopič 60-61) 
v G oric i «Poezije. Z ložil Za­
mejski».

K r it ik a  je te pesmi spreje­
la hladno, čeprav b i j ih  b ili 
lahko še danes v novi izda ji 
veseli. Izza tega leta se Za­
m ejski n i več oglašal v na­
ših revijah s pesmijo  —  go­
j i l  jo  je  sicer še, vsaj prigod- 
niško, kot vemo —  zato nas 
je  pa vodil s spretnim  pere­
som po svo ji ož ji domovini. 
Že leta 1890 je  v L ju b lja n ­
skem Zvonu opisal ž iv ljen je  
Petra Podreke, k i se ga je

spom nil ob sto letn ic i tud i v 
goriški «M ladiki», leta 1898 
smo pa z zanimanjem b ra li 
v Domu in svetu njegovo 
«Beneško Slovenijo», brez 
katere b i najbrž ne im e li Ru­
tarjeve knjige. Prav tako 
prije tno  in prisrčno za širšo 
slovensko javnost v Moho­
rjevem ko ledarju  1905.

«Staro, toda še vedno živo 
in obču tljivo  srce» je Trinka, 
kot pravi, leta 1929 zopet 
vrn ilo  leposlovju. V «Goriški 
M ohorjev i d ružb i» so izšli 
njegovi «Naši paglavci 
črtice in slike iz beneško - 
slovenskega pogorja». V p r i­
srčnem predgovoru se pisa­
te lj opravičuje, a s svo jim i 
deveterim i zgodbami, k i so 
čudovito lepi spom ini na nje­
govo mladost, je  gotovo raz­
veselil vse, k i so kn jigo  bra­
li. Nekaj podobnih č rtic  je  
isto leto izšlo tud i v gorišk i 
«Družini».

T rinko  je tud i izvrsten pre­
vajalec. Ob Prešernovi stolet­
n ic i je  prevedel nekaj njego­
vih pesmi v ita lijanščino, 
pre j pa je že seznanil ita lija n ­
sko javnost, k i se je  zanima­
la za naše slovstvo, s S tr ita ­
rjev im  «Gospodom M irodol- 
skim». Ita lija no m  je to lm a­
č il tud i lepote ruskih pisate­
ljev, tako Gogoljeva Tarasa 
Buljba».

Trinkovo znanstveno delo 
n i nič manjše. Dolga je  vrsta  
njegovih filozofskih, teolo­
ških in h is toričn ih  razprav, 
k i j ih  je napisal v latinskem  
in ita lijanskem  jeziku. Da bo 
slika našega jub ilan ta  popol­
na, ko liko r jo  moremo poda­
t i na tem mestu, na j povemo 
še, da je T rinko  tud i slikar.

Ob sedemdesetletnici, ko 
se bodo zb ira li o ko li svojega 
očeta ro ja k i v Beneški Slove­
n iji,  se častljivega jub ilan ta  
s hvaležnostjo in ljubezn ijo  
spom injam o tud i mi, želeč 
mu, da b i ga lju b i Bog ohra­
n il še in še v blagor m lad in i 
in narodu, iz katerega je  iz­
šel in k i b o lj kot kda j potre­
buje v teh časih preizkušenih 
mož vzornikov.

Točno pred petdesetim i le­
ti, ko je  Ivan T rinko  slavil 
svojo sedemdesetletnico, je 
dr. Joža Lovrenčič, pesnik in 
k r it ik , v ljub ljanskem  lis tu  
Slovenec ob jav il sledeči čla­
nek o Ivanu Trinku. Zd i se 
nam, da je ta prispevek lah­
ko zanim ivo branje tud i da­
nes.

vo v Benečiji. N jegovi usta­
n o v ite lji so si izb ra li to  ime 
zaradi tega, ker je  b il msgr. 
Ivan  T rin ko  že za časa svo­
jega ž iv ljen ja  največja do 
tak ra t živeča osebnost na 
cerkvenem, ku ltu rnem  in  
družbeno-političnem  podro ­
č ju  Beneške Slovenije. Usta­
n o v ite lji d ruštva so si Ivana 
T rin ka  vzeli za vzorn ika, po 
katerem  so se hote li zgledo­
va ti v njegovem odločnem 
b o ju  za pravice svojega 
ljudstva, v težkem b o ju  p ro ­
t i  raznarodovanju, k i  je  b ilo  
še posebno k ru to  v zadnjih  
le tih  njegovega ž iv ljen ja .

če danes lahko govorim o 
o dvajsetih  beneških k u ltu r ­
n ih  d ruštv ih , če lahko govo­
rim o  o procesu id e n tifika ­
cije, kakršnega v Benečiji 
doslej še n i b ilo , če lahko 
govorim o celo o p lu ra lizm u  
in  o p lem enitem  tekm ova­
n ju  p r i ob likovan ju  sodob­
ne podobe kolektivnega su­
b jekta , kakršen so posta li 
Slovenci na Videmskem, te ­
daj gre zasluga vsem tis tim , 
k i so vz tra ja li v vrstah  d ru ­
štva Ivan T rin ko  in  k i so 
sodelovali v pobudah, po ra ­
ja jo č ih  se zaradi trdne  sme­
ri, k i si jo  je  začrtalo to 
društvo.

P rire d ite lji proslave 120- 
letnice ro js tva  Ivana T r in ­
ka so im e li za potrebno, da 
p rikaže jo  samo en del k u l­
turnega v tr ip a  Benečije, in  
sicer da p redstavijo  s lik a r­
sko ustvarja lnost članov 
društva beneških s likarjev. 
Ne želeli b i se spuščati v 
s trokovno oceno razstavlje­
n ih  del (k i b i b ila  p rav go­
tovo pohvalna).

Pač pa želimo navesti im e­
na razstavljalcev: Osgnach, 
Zom picch iatti, Carlig, De 
Vora, Dorbolò, Fabbro, Ja­
cuzzi, Maruška, Chiabai, 
Pauluzzi, Petricig, Vogrig.

Specognev zbor sestavljen 
iz samih m lad ih  fan tov in  
deklet je  s svo jim i svežimi 
glasovi izredno lepo izvedel 
svoj program , v katerega so 
v k lju č il i tud i T rinkovo  pe­
sem, k i jo  je  pevovodja sam 
uglasbil. T rin ko  ve pesmi 
sta nato p re b ra li Loredana 
Vogrig  in  M arina  K ra jn ič .

Ob te j p riložnosti se je 
zbra lo v  p ro s to rih  društva 
lepo število naših lju d i, med 
ka te rim i je  b ilo  tu d i nekaj 
za slovensko stvar odp rtih  
Ita lija no v . Poleg predsedni­
ka TO SKGZ p ro f. V iljem a  
Černa so b il i p r iso tn i p red ­
sednik društva beneških s li­
ka rjev G iovanni Vogrig, od­
ve tn ik  G iovanni B attoc le tti, 
svetovalec gorske skupnosti, 
G ujon in  bra ta  Zuanella od 
duhovniške skupine Dom, 
u redn ik  tega časnika G io r­
gio Banchig, predsednik p la ­
ninskega društva Joško Ku- 
kovac in  d rug i. Iz  To lm ina 
je  p riš la  delegacija, k i jo  je  
vod il predsednik ZKO Ivan 
Jermol.

120-letnica rojstva 
msgr. Ivana Trinka
Na pobočju M ata ju rja  
sredi gromov in neurja  
se razraslo je  drevo, 
vrh dosega mu nebo.
Let 120 je m in ilo , 
kar je seme rahlo vzklilo, 
v zemljo korenine gnalo, 
s silno se močjo obdalo.
V trdnega drevesa senci 
zb ira jo  se zdaj Slovenci, 
ču tijo  ponos in moč, 
ne um ori jih  črna noč.
Ivan T rinko  plemeniti,
Ivan T rinko  mož častiti, 
bodi vedno varuh, vzor 
sinov tvo jih  dragih gor.

Štefan T onk li
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S. Pietro al Natisone

Suggestivo incontro di N ata le  
alla Scuola M edia

Rinnovando una antica 
consuetudine, i ragazzi della 
Scuola Media d i S. P ietro al 
Natisone si sono r itro v a ti fra  
lo ro  e con i professori ed i 
gen ito ri ne ll'a trio  della Scuo­
la per scambiarsi g li auguri 
d i Natale con canti, recite e 
bran i musicali.

Quest'anno sono venuti ad 
assistere alla festa anche g li 
anziani della casa d i riposo, 
ai qua li i  ragazzi hanno o f­
fe rto  un momento d i vero 
calore domestico. O ltre agli 
a lunn i si sono dati da fare 
in  modo particolare i l  prof. 
Specogna, insegnante d i edu­
cazione musicale e i l  prof, 
don Luciano Slobbe inse­
gnante d i religione.

Davanti alla grande capan­
na 180 voci, d ire tte  d a ll'im ­
pareggiabile maestro Speco­
gna, hanno «raccontato» in 
una sequenza d i dieci canti 
la storia della N ativ ità .

Con la recita  «I l  sogno d i 
mamma Maria» i ragazzi d i 
prim a media hanno mostrato  
i l  contrasto tra  i l  Natale con­
sum istico e i l  dramma d i tan­
t i  anziani delle nostre va lli 
condannati a ll’abbandono ed 
a ll’in u tilità  dopo una vita  de­
dicata alla fam ig lia  ed al la­
voro.

Una nota d i apprezzamen­
to ed un plauso particolare  
per l ’orchestrina, cioè i l  com­
plesso strumentale. A l tocco 
del maestro Specogna ha ac­
compagnato i va ri canti del 
coro ed ha eseguito bellissi­

m i brani m usicali creando 
un'atmosfera altamente sug­
gestiva e perfettamente in to ­
nata al Natale.

A conclusione ognuno de­
g li anziani ha ricevuto un do­
no natalizio da parte dei ra­
gazzi.

Povzetek 
v slovenščini

Po stari in dobri navadi so 
se dijaki nižje srednje šole v 
Špetru srečali s profesorji in 
starši in si ob petju, dekla­
macijah in glasbi izmenjali 
božična voščila.

Dogodku so prisostvovali 
tudi upokojenci, ki živijo v 
domu počitka.

Njim so dijaki priredili pri­
srčen sprejem. Poleg dijakov 
sta se pri organizaciji božič­
nega srečanja angažirala prof. 
Specogna, profesor glasbene 
vzgoje in veroučitelj prof. Lu­
ciano Slobbe.

Pevski zbor sestavljen iz 
180 dijakov je pod vodstvom 
pevovodje Specogne v de­
setih pesmih obisal božično 
zgodbo.

Z recitacijo Sanje matere 
Marije so dijaki prvega raz­
reda prikazali protislovje 
med konzumističnim božičem 
in dramo številnih ostarelih 
oseb v naših dolinah, ki so 
pozabljene od vseh, čeprav so 
vse svoje življenje posvetile 
družini in delu.

Te sliep 
an lumin

Tele krat san veriezala an kos od adne figurine, 
ki so jo publikal malo cajta od tegà ta na niekin gior­
nale.

Tel giornal nan pošijajo na duom po puošt, za nas 
parpričat, de tle po naših dolinah niesmo Slovienj, 
ma vsi — a ja ben nu — smo že ratal Lahi.

Nič manj, ku tisti, ki živijo tau Majane al du Cer- 
vignane. Zatuo tu teli figurin vidimo adnega človieka 
(ja, sa zgleda mlad an zdrav), ki v bielin dnevu an z 
luminan tu rok, ku Diogene, gleda an išče Slovenje v 
Benečiji.

Če bi biu tle kajšan Slovienj, ja, lahko bi bluo 
ga ušafat an ne samuo tu bielin dnevu an z luminan, 
ma tudi po noč an brez lumina.

Kaj nas če tela figurina podučit? fie učit nas an 
Furlane, de tle v Benečiji (al, recimo, v Sclavaniji) 
nie muoč Slovienju ušafat.

Kajšni, misnejo tisti od giornala, popijo tudi telo.
Sada jest san pa lepuo telo figurino pogledala 

an zatuo san jo veriezala za vas. Poglejta tudi vi.
A ja ben nu!
Kuo more tel mladenč ušafat Slovienje (al kiek 

druzega), če na počeše lase proč taz oči?
Nie ki, sliepemu človieku nie h nucu obedan lu­

min an tisti, ki maži, je glih ku, de bi biu sliep an 
še hujš.

MJUTA POVASNICA

Interpelaciji svetovalca 
Battoclettija

Svetovalec gorske skupno­
sti Nadiških dolin odv. Gio­
vanni Battocletti je poslal 
predsedniku vprašanje v zve­
zi z revijo Valli del Natisone, 
ki jo izdaja gorska skupnost. 
Svetovalec Battocletti spra­
šuje, če nameravajo ustano­
viti uredniški odbor revije, 
da bi razširili sodelovanje in 
zagotovili objavljanje vseh 
stališč. Nadalje želi izvedeti 
za kriterije pri urejevanju re­
vije in za pooblastila odgo­
vornega urednika glede obja­
ve prispevkov.

V drugemu vprašanju na-

REGIONE

Ricostruzione e sviluppo; 
una torta che fa gola

Per la nostra Regione per l’anno nuovo ci è stata 
preparta una bella torta: lo Stato ci ha infatti asse­
gnato quasi tremila miliardi per completare la rico­
struzione nelle zone terremotate e per lo sviluppo. 
A questi si aggiungono i miliardi. 325, del trattato 
di Osimo, che dovrebbero essere tu tti spesi a Gorizia 
e Trieste. Circa 1.200 miliardi dovranno essere de­
stinati alla ricostruzione «fisica» (finire le riparazioni, 
fare le case nuove e le varie opere pubbliche) e 
circa 1.000 miliardi sarannno destinati allo sviluppo.

Sorgono ora diverse questioni: dei 1.200 miliardi 
per la ricostruzione posto che abbiamo in Friuli an­
cora 20.000 baraccati, basterà la fetta? Dove inve­
stire i 1.000 miliardi dello sviluppo? Senza adden­
trarci nelle pur interessanti disquisizioni interpreta­
tive della legge 828, notiamo subito che tu tti si fanno 
avanti per avere il loro pezzo di torta: gli industriali, 
gli artigiani, i coltivatori, le varie amministrazioni, 
ecc. ecc.

Non dobbiamo invece dimenticare che i 1.000 
miliardi sono destinati: primo, per lo sviluppo delle 
zone montane terremotate; secondo, per la rinascita 
economica de ll’area colpita dal terremoto; terzo, per 
le aree in crisi.

La Regione, alla vigilia delle elezioni, vuol te­
nere in pugno la gestione dei fondi, le comunità locali 
spingono per realizzare i propri progetti, spesso as­
solutamente fuori posto. Allora? Via, dunque, con le 
proposte concrete della Comunità, su veri progetti di 
sviluppo e non su espedienti ed inghiottitoi, e quindi 
una scelta seria perchè con questa manna, cui pochi 
credevano fino a poco più di un anno fa, nelle nostre 
povere vallate si potrebbe davvero cambiare pagina. 
Fuori, dunque, con i piani di sviluppo: aspettare, or­
mai, è politicamente «criminoso».

RUSCA

Cosa la Regione pensa di spendere per la ricostru­
zione?

Spese generali

Riparazione 
abitazioni 
Ricostruzione 
abitazioni 
Opere pubbliche

T o t a l i

in mi liardi

1982 1983 1984 1985 Totali

37 32 29 22 120

160 120 100 70 450

100 100 120 130 470

53 48 41 38 180

360 320 290 260 1220

"Tra due bandiere,, 
di Pinuccia Politi 

presentato all’Italia-URSS

A l l  associazione lta lia-Urss  
d i Udine è stato presentato 
i l L ib ro  «Tra due Bandiere» 
d i Pinuccia P o liti, ovvero i 
rappo rti ita lo-jugoslavi nella 
esperienza d i una giornalista  
ita liana collaboratice d i Ra­
dio Koper-Capodistria. I l  l i ­
bro, che, fino  a questo mo­
mento, ha ottenuto un note­
vole successo nelle varie c it­
tà italiane dove finora  è sta­
to presentato, si avvale del­
la prefazione del noto c r it i­
co e scritto re  milanese Dino 
V illa n i ed è edito dalle E d i­
z ioni Bottazzi d i Suzzara 
(M N ).

A lla presentazione d i cui 
sopra, che è avvenuta nella

sede de ll’Ita lia  URSS in V. 
De Rubeis 21, hanno preso la 
parola l ’on. G iu lio  Colomba, 
i l  Presidente dell'AN PI regio­
nale Federico Vincenti, i l  d i­
rettore d i Radio Koper-Capo­
d is tria  M ilan  Vergan, i l  vice- 
d ire tto re  Janko Tedeško g il 
responsabile del programma  
ita liano M anlio V idovich; è 
stata, ino ltre, presente l'a u tr i­
ce, che ha concluso la pre­
sentazione, ringraziando i nu­
merosi intervenuti, mentre il 
segretario de ll’ Ita lia  - URSS 
Carlo Pellegrin i ha conse­
gnato dei s im patic i omaggi 
sia agli ita lia n i che agli ju ­
goslavi, a ricordo della se­
rata.

slovljenem na predsednika 
Giuseppa Chiucha svetovalec 
Battocletti vprašuje, če bodo 
ustanovili prosto cono, ki jo 
predvideva osimski spora­
zum, tudi na obmejnem po­
dročju videmske pokrajine.

V tem smislu so komuni­
stični poslanci Baracetti, Cuf- 
faro, BottareiI i, Colomba in 
M igliorini decembra 1982 pre­
dložili v poslanski zbornici u- 
strezno zahtevo.

Svetovalec Battocletti zah­
teva, da to vprašanje vklju­
čijo v dnevni red skupščine 
gorske skupnosti.

Benečanski incontri
kulturni dnevi culturali

1983
Benečija La Benecia

na razpotju: ad una svolta:
marginalnost emarginazione

ali razvoj? o sviluppo?

3 - 21.2.1983 
PAOLO LEON
Ordinario di economia presso l ’Istituto Universitario 
di Architettura di Venezia - Docente presso la Scuola 
Superiore della Pubblica Amministrazione di Roma 
Redni profesor ekonomije na univerzitetnem inštitutu 
za arhitekturo v Benetkah - Predavatelj na visoki šoli 
za javno upravo v Rimu
FERRUCCIO CLAVORA
Ricercatore presso lo SLORI - Istituto di ricerche slo­
veno - sede di Cividale
Raziskovalec pri Slovenskem raziskovalnem inštitutu 
SLORI - sedež v Čedadu
LIVIO TAMARO
Direttore generale della FININD - Finanziaria Indu­
striale S.p.A. di Pordenone 
Generalni direktor FININD iz Pordenona
ACCUMULAZIONE, INVESTIMENTI E CREDITI: PRO­
SPETTIVE Dl SVILUPPO INTERNAZIONALE DI UNA 
ECONOMIA INTERNA AL GRUPPO DELLA MINO­
RANZA
AKUMULACIJA, INVESTICIJE IN POSOJILA: PERSPEK­
TIVE MEDNARODNEGA RAZVOJA MANJŠINSKEGA 
GOSPODARSTVA

4 - 4.3.1983 
MARIO BURBA
Presidente dell’Associazione Piccole Industrie di 
Udine
Predsednik Združenja malih industrij v Vidmu. 
ROBERTO MOROS
Presidente della Lega delle Cooperative regionale 
Predsednik deželne Zveze zadrug
GIANNI BRAVO
Presidente delia Delegazione Friulana della Camera 
di Commercio Italo-Jugoslava
Predsednik furlanske delegacije pri Italijansko-jugo- 
slovanski trgovinski zbornici
MILAN ŠAMEC
Vice-presidente della Camera economica della Slo­
venia
Podpredsednik Gospodarske zbornice SR Slovenije. 
LIMITI E POSSIBILITÀ' DELL'AZIONE IMPRENDITO­
RIALE E COOPERATIVA SUL TERRITORIO

5 - 18.3.1983
Tavola rotonda con i segretari regionali dei partiti 
Okrogla miza z deželnimi tajniki političnih strank
PIANI REGIONALI Dl SVILUPPO: IL CASO DELLA 
BENECIA
DEŽELNI RAZVOJNI NAČRTI: KAJ PRINAŠAJO BE­
NEČIJI?

6 - 25.3.1983

Incontro con i rappresentanti della Regione Friuli-Ve­
nezia Giulia e della RS di Slovenia 
Srečanje s predstavniki dežele Furlanije - Julijske 
krajine in SR Slovenije.
PROBLEMI E PROSPETTIVE DELLE REGIONI Dl FRON­
TIERA
PROBLEMI IN PERSPEKTIVE OBMEJNIH OBMOČIJ

Predavanja bodo potekala v občinski dvorani v Špetru 
s pričetkom ob 18, uri.

Gli incontri avranno luogo a San Pietro al Natisone 
nella sala consiliare alle ore 18.

Beneški študijski center
Centro Studi Nediža
Špeter /  San Pietro al Natisone

Slovenski raziskovalni inštitut 
Istituto di ricerche sloveno

PORTOROSE

SEMINARIO DI LINGUA 
E CULTURA ITALIANA

A Portorose (Jugoslavia) è 
com inciato questi g io rn i il 
X X II .  seminario di lingua e 
d i cu ltura  italiana. Esso du­
rerà o tto  g io rn i ed è ind iriz ­
zato in modo particolare a- 
g li insegnanti ed agli studen­
t i delle scuole con lingua di 
insegnamento ita liana dei 
comuni costieri.

1 professori dedicheranno 
l ’interesse alle metodologie

per l'insegnamento della lin ­
gua italiana, alla pedagogia 
ed alla psicologia.

G li studenti seguiranno 
corsi sullo sviluppo del cine­
ma ita liano, sulla «pop art», 
sulla teoria della re la tiv ità  
di E instein, sullo sport e in 
genere sulle espressioni del­
la moderna cultura. I docen­
ti del Seminario saranno 
professori dell'università  di 
Trieste.

Nella foto un momento della presentazione a Suzzara (Mantova). Da sini­
stra: l'on. Renato Sandri della Commissione Esteri del PCI, l'editore Bot­
tazzi, il sindaco Giroldi, Pinuccia Politi che ringrazia il pubblico, lo scrittore 
Dino Villani, l’on. Antonino Zaniboni della D.C. consigliere particolare del 
segretario del partito Ciriaco De Mita.



Štev. 2 (219) «NOVI MATAJUR» Stran 5

■

»ti»»

Graziano M l :  Nogometna ekipa zbira domačo mladino
Smo intervistai Graziana 

Crucil, ki je prešident A.C. 
«Pulfero» iz Podbuniesca in 
je tudi prešident in član peu- 
skega zbora «Nediški puobi».

Questo è il terreno di gioco di S. Pietro al Natisone il 14 novembre, più 
che al campo si può pensare ad un laghetto artificiale od ad una piscina! 
Mancano solo le barchette. Questa è purtroppo la situazione che nell'arco 
di una annata sportiva si ripete con puntualità e il trenta per cento degli 
incontri viene rinviato.

LO SPORT

CALCIO
RISULTATI E MARCATORI 
(al 16 gennaio)
PROMOZIONE
Valnatis. - Cordenonese 0-1 
Valnatis. - Azzanese 0-0
2a CATEGORIA
Audace - Faedese 1-0
Cussignacco - Audace 0-1 
Savognese - Reai Udine 0-0 
Natisone - Savognese 1-1
3a CATEGORIA
Pulfero - Savorgnanese 1-1 
Pulfero - Aurora Remanz. 1-0
UNDER 19
Fulgor - Valnatisone 0-0 
Sangiorgina - Valnatisone 3-3 
Buttrio - Valnatisone 1-2
ALLIEVI
Lauzacco - Audace 0-1

GIOVANISSIMI
Azzurra - Valnatisone 
Valnatisone - Faedese

Paolo Gubana «il capocannoniere»

MARCATORI:
14 Reti: Gubana Paolo 
11 Reti: Rot Zarko 
9 Reti: Jussig Ezio 
7 Reti: Carlig Stefano 
6 Reti: Chiacig Walter 
5 Reti: Rudi Ermanno 
4 Reti: Ipnotico Antonio,

Miano Massimo 
3 Reti: Dugaro Stefano,

Dugaro Antonio, Chiabai Ste­
fano, Fiorentini Massimo, Pi- 
natto Cesare, Dorbolò Miche­
le, Trusgnach Gianni, Scude- 
rin Andrea.

2 Reti: Boccolini Luigino, 
Scaravetto Claudio, Barbiani 
Cristiano, Manzini Gabriele, 
Cosson Gianni, Cernoia Pao­
lo, Carbonaro Franco, Petri- 
cig Walter, Specogna Danie­

le, Birtig Roberto, Dugaro 
Terry, Scaunich Bruno, Vo- 
grig Simone, Caucig Roby, 
Zuiz Andrea.

Seguono con una rete al­
l'attivo ben ventiquattro cal­
ciatori.

G raziano Crucil

Pravi nam de dedikava pev­
skemu zboru in skuadri «Pul­
fero» vse ure, ki ima fraj.

«Lietos, 1. marca, bomo fe- 
štegial 10 lie t od ustanovitve 
škuadre. V vsieh telih cajtih 
smo muorli afrontat puno te­
žav, predvsem ekonomske, de 
smo lahko ohranili škuadro, 
ki igra v trečji kategorji.

Zaki ste ustanovil škuadro 
«Pulfero»?

Smo ustanovil tole škua­
dro ne samuo, da bi kupe dar- 
žal naše te mlade, ma tud 
zak smo prepričani, de šport 
je zlo util za človieka.

Ste nam ačenu na ekonom­
ske težave.

Pru zaradi tega imamo šele 
samuo moške člane. O mla­
dinski škuadri na moremo še

guorit. Če dodamo še, da smo 
šele brez našega igrišča 
(campo sportivo), je tud ja­
sno, da od kampionata se na 
moremo čakat buj velikih ri­
žu Itatu.

Sedam liet smo igral v 
Špietru, sada pa igramo v 
Sauodnjem. Vam povjem še, 
de naši trašferimenti pridejo 
reč za nas puno špež in tudi, 
da naša skuadra na more miet 
puno tifozu, ku da bi igral do­
ma na našem igrišču.

Igrišče je že progetano, vse 
ostale diela pa so šele na 
karti.

Od kod pa pride pomuoč?

Kontribut iz javnih ustanov 
jih je malo. Sami se muormo 
pomagat.

Velik kontribut za našo 
škuadro daje pevski zbor Ne- 
diških puobov. Sam prešident 
telega zbora, piejem v njim 
kot tudi alenator škuadre Pao­
lo Cont. Naš zbor je vičkrat 
invitan na ojceta, kjer nam 
dajo njeki denarja, ki je zlo 
potrieban za našo škuadro.

Po partiti, brez gledat na ri- 
zultat, se vsi kupe zberemo v 
kaki ošteriji, kjer pozabimo 
na vse naše ekonomske pro­
bleme in vsi kupe zapiejemo 
naše vesele domače piesmi. 
Dostkrat se je že zgodilo, da 
smo se ušafal vsi kupe le v 
dni oštariji s tis tim i, ki so 
nas premagali. Čudli so se, 
kar smo jo po našim zapiel. 
«Zgubil so pa vsedno pieje- 
jo». Tuole za nas pride reč 
šport. Naj povjem še, de naši 
igralci sami kupavajo čerje- 
uje za igrat, mi jim  damo sa­
muo oblačilo. Tele reči se na 
dogajajo še v škuadrah od di­
letantu.

Dost domačinu je v vaši škua­
dri?

Ljeta od zat jih je bluo zlo 
malo. Sada pa je pomuoč od 
zuna zlo limitana, tuole pride 
ree za nas velik sučeš.

Kajšna je pa vaša kolabora- 
cjon z drugimi bližnjim škua- 
drami?

S škuadro iz Sauodnjega 
puno kolaboravamo, dokaz je 
tudi, da igramo na njih igri­
šču.

Z Audace iz Sv. Ljenarta 
imamo prijateljiske kontate, 
večjega kolaboraciona pa ni. 
Z Val Natisone pa niemamo 
kontatu.

Ka se čakata za napri?

Deset lie t se tučem, da bi 
nam napravli igrišče. Upam, 
da ga bomo preča imjel. Tuo­

le bi bluo za nas zlo impor- 
tant. Kar se tiče ekonomskih 
težav bomo višno muorli se 
buj potrudit, da napravimo vic 
nastopov z Nediškimi puobi», 
je poškercu simpatični Gra­
ziano.

Ka mislite pa o sodelovanju s 
slovenskimi škuadrami Trža­
škega in Goriškega.

Škoda, da do sada telega 
sodelovanja nie bluo. Do sa­
da niesmo igrali še ne partite 
kupe z njimi, zatuo mislim, de 
bo paršlo najprej do telih 
prijateljskih partit. Želieli bi 
invitat tu t kako škuadro iz 
Slovenije, pa kam, če niema­
mo igrišča».

Graziano Crucil, neutrudlji­
vi kulturni in športni delavec, 
vabi tržaška in goriška društ­
va, da poskarbijo, de se pri­
de do telih srečanj.

j. >  «*v
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A.S. Pulfero: stoje od leve proti desni, Corredig Paolo, Bordon Roberto, 
Zufferli Mariano, Busolini Mauro. Cosson Gianni, Zampari Ennio, Busolini 
Vanni, lussig Ezio, spodai Vogrig Danilo, Chiabai Luigi, Cedarmaz Dino, 
lussa Giuseppe, Martinig Silvano, Gujon Luigi, Bordon Paolo.

Antonio Straulino « stopper dei Pul­
cini » Valnatisone.

SU' E G IÙ• PER LE VALLI

' Duo vadis Valnatisone?
ANCHE IL PROF. L IZ Z E R Ò .. .  HA RINUNCIATO

1

di Paolo C affi

Trusgnach Gabriele « Esordienti » 
Valnatisone.

Dopo le deludenti presta­
zioni con Cordenonese ed 
Azzanese, sono in molti gli 
sportivi delle Valli e di Civi- 
dale che mi domandano co­
sa stia succedendo alla u.s. 
Valnatisone. E’ una domanda 
fatta alla persona sbagliata, 
in quanto dallo scorso trenta 
giugno non sono più consi­
gliere della Valnatisone.

Purtroppo le cose ultima­
mente non stanno andando 
per il verso giusto e la squa­
dra si trova in grande d iffi­
coltà (come avevo previsto 
all atto delle mie dimissioni), 
ma sono rimasto nell'ambito 
societario in quanto svolgo 
l ’attività di dirigente Arbitro 
e questo è il diciottesimo an­
no consecutivo. Fio incontra­
to nei giorni scorsi l ’ex mi­
ster Nereo Vida che nel ve­
dere le foto pubblicate dal 
«Novi Matajur» con le scritte 
ineggianti ad un suo ritorno 
ha voluto precisare che non 
vuole essere assolutamente 
al centro di polemiche, in 
quanto ha terminato il suo 
mandato di allenatore il tren­
ta giugno scorso. Una sola 
cosa ha voluto chiarire Nereo 
in merito ad un articolo ap­
parso sul periodico «Friuli 
Sport» dal tito lo  «Specogna 
non molla». Ad un certo pun­
to si mette in ballo un disac­
cordo con i calciatori, men­
tre a parte qualche caso iso­
lato, non si è verificato, men­

tre ci sono state divergenze 
con alcuni consiglieri con a 
capo Aldo Sturam

Da qui la mancata riconfer­
ma. Un vero peccato perchè 
un allenatore con l ’esperien­
za e la serietà di Vida non 
poteva fare che bene alla so­
cietà, senza voler togliere 
nulla all'attuale mister Gior­
gio Mesaglio.

Volto pagina e spero che 
tutte le componenti della so­
cietà svolgano con efficienza 
i ruoli che hanno assunto al­
l ’inizio della presente annata, 
e che ritorni quell’armonia e 
quella serietà che da un an­
no circa sono venute a man­
care, perchè è nei momenti 
di d ifficoltà che si vede il ca­
rattere e la forza di reazione.

C IC LO C R O S S

Il 'Clan Beuzer, 
spadroneggia...

Attività ricreative

M erita  una particolare no­
ta la festicciola con rinfre­
sco che la sezione di S. Pie­
tro de ll’Udinese Club ha vo­
luto donare ai propri soci e 
ai loro fig lio li.

Domenica 19 dicembre al­
le ore diciassette alla Tratto­
ria «al Giardino» sede del so­

dalizio è arrivato Babbo Na­
tale che ha portato dei doni 
a tu tti i bambini presenti, che 
hanno ringraziato è stata que­
sta una festa voluta dal nuo­
vo direttivo con in testa il 
nuovo presidente Roberto 
Dorbolò, gradita soprattutto 
dai soci.

Vittoria alla grande dei ci­
clis ti del riconfermato presi- 
dentissimo dell’Unione C icli­
sti Cividalesi cav. Bruno Beu­
zer nel trofeo «Elifriulia» 
svoltosi a Cividale, con Ro­
berto Sava dominatore incon­
trastato.

Si è concluso anche il cam­
pionato regionale di ciclo­
cross con la gara di Cussi­
gnacco che ha visto protago­
nisti gli atleti del direttore 
sportivo Bruno Bellina che 
hanno regalato quattro v itto ­
rie di categoria sulle sei a 
disposizione, Valter Pettoros­
so (cadetti), Roberto Sava 
(senior), Eros Micheluzzi (ve­
terani) Luciano Nadalin (gen­
tleman) per Bruno Beuzer si 
è concluso nel migliore dei 
modi un proficuo 1982.

AUDACE . . UMILE . . E GRANDE ! ! !

Walter Chiacig, «goleador determi­
nante»

Non possono mancare sul nu­
mero attuale le belle impre­
se delle due formazioni del­
l'Audace; gli allievi hanno e- 
spugnato il campo di Lauzac­
co con una rete del solito 
Stefano Carlig, (detto «Taha- 
mata» dai propri compagni di 
squadra) raggiungendo così 
quota sette nella classi­
fica dei marcatori. La pri­
ma squadra allenata da
n'Anrlroa h» Qcm innafn rlnnn

oltre due anni il campo della 
capolista Cussignacco, con 
rete di Walter Chiacig a tre 
minuti dalla fine e si è così 
insediata al secondo posto 
della classifica. In settimana 
la lega ha deliberato in meri­
to del ricorso della gara con 
l ’Ancona della categoria al­
lievi, sapendo che il ricorso 
era improponibile avevamo 
già in precedenza conferma­
to il risultato e i marcatori.

Pio Tomasetig, « colonna dell' Au­
dace ».
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REZIJANSKI FOLKLORISTI NAGRAJENI
Ali verjamete, da je rezijanska folklorna skupina nastala 

že leta 1838? Morate verjeti, ker za to obstajajo dokumenti. 
Takrat je namreč skupina Rezijanov v Vidmu nastopala ob 
prihadu cesarja Ferdinanda. To nam je povedal predsednik 
skupine Luigi Paletti. Povedal nam je to z zadovoljstvom, ker 
je prav tis te  dni prejel visoko priznanje Slovenske kulturne 
gospodarske zveze. Osebno ni mogel prosostvovati zasedanju 
glavnega odbora SKGZ v Kulturnem domu v Trstu, ker je bil 
zadržan. Pač pa je priznanje v njegovem imenu dvignil prof. 
Viljem Černo, predsednik teritorialnega odbora SKGZ za 
videmsko pokrajino, in mu ga prinesel na Ravanco že nasled­
nji dan.

Folklorna skupina šteje sedemdeset članov in je razde­
ljena v dve skupini, v mlajše in v starejše plesalce in citi- 
ravce. Skupina ima svoj sedež v novi Rezijanski kulturski hiši.

Odkar je Paletti predsednik skupine, to pa traja že 12 let, 
so veliko potovali in nastopali. V Ita liji so bili v številnih 
krajih od S icilije  do Južnega Tirola, pa od Trsta do Piemonta. 
Veliko so nastopali tudi v inozemstvu, posebno v Sloveniji in 
v Jugoslaviji. Prijetne spomine imajo na svoje bivanje v 
Ljubljani, Zagrebu, Zadru, na Reki v Kopru in Kranju, kjer so 
doživali zelo prisrčen sprejem. Plesali in peli pa so tudi v 
Grčiji, Nemčiji, Belgiji, Švici, Franciji in na Holandskem.

Kakor je s finančnimi sredstvi? Ni ravno dobro, vam 
bodo znali povedati. V naši deželi so furlanske folklorne sku­
pine, ki so samo na papirju, pa so deležne izdatne deželne 
pomoči. «Znajo biti glasnejši od nas, delajo pa manj ali celo 
nič», se upravičeno jezijo v Reziji.

DREKA
Je Benečanka tista, k i je 
prodala srečen lis tek  novo­

letne lo te r ije  v M ilanu
Naše lju d i ušafaš po vsem 

svetu, srečaš j ih  po vseh de­
želah, po vseh mestih. In  ta ­
ko tu d i v M ilanu  ž iv i puno 
naših l ju d i in  med n jim  je  tu  
d i Loretta  R u tta r - Uerbova 
iz Brega-Dreka. N je  mož 
Santo Arcodia je  S ic ilijan .

Na g lavni železniški posta ji 
(Stazione Centrale) v M ila ­
nu im ata edikolo številka 5. 
Im a ta  sina, k i se kliče Lu ig i 
in  im a 7 let. U n jih  ed iko li 
so p roda li lis tek  serije  AD 
531019, k i je  povezan s f lo ­
ren tinsk im  igralcem  - G iu­
lio  Farc i - in  takuo šenkali 
M ilanu  pou m ilija rd a  lir .

Loretta, n je mož Santo in  
sinček so veseli, da so p ro ­
dali srečo ljudem  in  s tem 
naprav li nove m ilijo na rje . 
Da b i b luo  še h lje tu  takuo!

lje  in  potrebe? Napovedi, 
pričevanja, dejstva, nam 
dajo upati, da bo novi go- 
r iš k i nadškof, msgr. Antonio 
V itale Bonmarco vreden ime­
na svojega predhodnika Co- 
colina.

Ko m u je  letos - na dan 
Sv. treh kra ljev podelil pa­
pež škofovsko posvečenje v 
cerkvi Sv. Petra v Rimu, se 
je  obreda udeležilo veliko 
število vern ikov iz goriške 
nadškofije. Med n jim i je  b i­
lo tud i precej slovenskih ver­
nikov, katere je  sprejel dru­
gi dan po posvečenju. Poz­
drav il j ih  je  po slovensko in 
njegov kra tek nagovor se je 
takole glasil:

«Dragi b ra tje  in  sestre, ve­
sel sem, da lahko danes poz­
dravim  v vašem m aterin­
skem jez iku  tud i predstav­
nike slovenske skupnosti, k i 
so p riš li v R im  na moje ško­
fovsko posvečenje. Dejstvo 
im eti v š k o fiji en jez ik  več, 
še eno ku ltu ro , smatram za 
neizmerno bogastvo, če le to 
prispeva k večjemu ravnove­
sju in čim  popolnejšemu 
skupnemu ž iv ljen ju  ter med­
sebojnemu sodelovanju.

Prosimo tore j danes, naj 
sveti zavetniki in mučenci 
naše goriške nadškofije, 
hčerke oglejske Cerkve, k i je 
b ila  skrbna m ati vere in  ci 
v ilizacije  naših dveh naro­
dov, podari m ilost, da si bo­
mo vedno prizadevali za rast 
naših občestev in  medseboj­
no sodelovanje».

Novi nadškof bo svojo pa­
stirsko službo v G orici prev­
zel v nedeljo, 6. februarja. 
Morda bo rekel kakšen Be­
nečan: «Kaj nas briga gori- 
ška nadškofija!» Jaz pa pra­
vim , da nas briga. Goriška, 
tržaška in  videmska nadško­
f ija  m ora jo  n a jti skupno pot 
za rešitev našega narodnost­
nega problema. In  v tem du­
hu pozdravljam o novega go- 
riškega nadškofa, k i je  že 
pokazal svojo odprtost s slo­
venskim pozdravom, sloven­
skim  vernikom .

I. P.

SV. LENART
GORENJA MERSA 
Um aru je  O bit G iovanni B a t­
tis ta  - na js ta re jš i beneški 

partizan

Ponoči od torka na sredo, 
19. januarja  je um aru u če- 
dajskem špitalu Obit Gio­
vanni Battista, najstare jši 
partizan Benečije. M anjkalo 
mu je  g lih  dva mjesca an 
pou za 82 Ijet, saj se je  ro- 
diu u Sv. Lenartu 3. aprila  
1901 leta.

Battista je  b iu simbol, 
bandiera, karakteristična 
partizanska osebnost (per­
sonalità). Veseljak, k i je  ve- 
seliu druge, dobar z dobri­
m i, usm iljen z usm iljen im i 
in tard  - nepoštljiv  s ta rd im i 
nasprotniki.

Kadar ga je  njega žena v i­
dela m aršjerat po Gorenji 
Mersi u četi partizanov in 
ga povprašala: «Battista,
kam greš?».

«Grem liberavat moje n ji­
ve!» je  na kra tko  odriezu in 
šu naprej.

Nemci so ga u je li. Peljali 
u Gorico, k je r je  biu obsojen 
na smart. Njega in druge so 
hote li postre liti, ko so se 
Am erikani in Angleži že b li­
žali Gorici. Rešili so j ih  ka­
ra b in je rji, k i so se obarn ili 
u zadnjem momentu s par­
tizani.

Morebit, da je kajšankrat 
tud i prekleu, zak so ga reši­
li, ker ,ie po uejsk i pravu vse 
te fa r damane... Z družino je 
biu preganjan, sojen na zna­
nem procesu p ro ti takozva- 
n i «Beneški četi». Puno j ih  
je  m uoru požrjet, a je  b iu 
tajšan, da ni ostù obednemu 
dužan, da j ih  je  tud i on stuo- 
ru  požerjat nasprotnikom .

B iu  je  med ustanovite lji 
Demokratične fronte Sloven­
cev v I ta l i j i ,  med ustanovite­
l j i  kulturnega društva «Ivan 
Trinko», član ANPI Nediških 
dolin, zmeraj na strani delav­
cev, v borb i za ponižane, za 
resnico in pravico.

Imeu je  lep pogreb, če­
prav je b il delovni dan. K

ČEDAD
Takuo so s tiska li vino
Tud i m ajhana preša, m aj- 

han tu rk e lj je dobar za s t i­
sn it zmaščeno grozdje iz ka­
terega nam p ride  sladko v in ­
ce, ko t nam kaže naša fo to ­
g ra fija . Okuole majhnega 
tu rke ljn a  so se zbra li, s t i­
skali in  pokušali: E m ilio  Cu- 
covaz iz Gorenjega Marsina,

zadnjemu počitku  smo ga 
sprem lja li u četartak, 20. ja ­
nuarja  p r i Sv. Lenartu. Pu­
no lju d i mu je  paršlo dajat 
zadnjo slovo. U cerkev in  u 
jam o so ga nesli t r ije  p a rti­
zani in  en domačin, njega 
parjateu iz Gorenje Merse. 
Gospod famoštar, k i je  sada 
tud i dekan Nediških dolin, 
don Adolfo Dorbolò, je  imeu 
u cerkvi lep govor za rancim  
Battistam , ob odpartem gro­
bu pa se je  poslovil od dra­
gega poko jn ika  v imenu ku l­
turnega društva «Ivan T rin ­
ko» in  ANPI naš d irek to r 
Iz ido r Predan - Dorič.

Naj gre udovi Sandrin i in 
sinu Grazianu naša tolažba.

Dobro je  začelo lie to  za 
savuojnsko dolino: ro d il se 
je  pa rv i o tro k  telega lie ta  v 
našim  kamune. Srečna m a­
ma je  Susanna Massera iz 
Jelin, ta ta  pa M auriz io  Ber- 
n ich  iz naše vasi. Liepa čiči- 
ca se je  rod ila  v čedajskem 
spitale v saboto 15. ženarja 
an so j i  da li im e Eleonora, 
č ič ic , k i je zaries liepa, žel- 
mo vse narbuojše v ž iv lje ­
n ju , k i ga im a pred sabo. 
Mam  in  ta t čestitamo. Upa­
mo pa, de E leonora ne bo 
pa rv i an zadn ji o trok  tele­
ga mladega para, an tud i ne 
zadn ji o trok  v našim  kam u­
ne v te lim  liete, k i je kom aj 
začeu.

k i ž iv i že vič lje t v Čedadu 
in  n i nov v kolonah Novega 
M a ta ju rja . Pa naj bo, saj je 
naš zvesti naročn ik in  zve­
s ti bralec. F o tog ra fija  nam 
ga kaže prvega na desni, se­
de, ko stiska sladko k a p lji­
co. Na njega desni sedi Na­
ta lina. Stoje, od leve p ro ti 
desni pa so: Anita, Rosella, 
Pia in  Beppi Maniscalco. Vsi 
so nam zagotovili, da je  b luo 
vino, k i ga je  u tjaču  M iljo , 
zlo dobro.

Novi goriški nadškof je pozdravit 
naše vernike po slovensko

Izdali so ga slovenski duhovniki

Izšel je stenski 
Beneški koledar

V njem je bogato gradivo v besedi in sliki

Ob novem letu so beneški 
duhovniki, ki se zbirajo okoli 
lista Dom ponovno koledar, 
ki je vsako leto bogatejši in 
zanimivejši. Gre za lepo tra­
dicijo, ki je ne poznamo med 
zamejskimi Slovenci. Ta ko­
ledar ni samo praktično in 
koristna publikacija, na kate­
ro nekaj zapišeš, ampak 
ima tudi globok kulturni in v 
beneških razmerah pomem­
ben narodnobuditeljski na­
men.

Na prvi, naslovni strani sta 
pesmici Okuole ognjišča in 
Pred Studencam, ki ju je spi­
sal Luciano Chiabudini, znani 
beneški pisec pesmi in iger 
za Beneško gledališče. Obe 
pesmi je v barvah ilustriral 
Moreno Tomasetig.

Na naslednjih dvajstih li­
stih, po enem za vsak mesec, 
je zbrano bogato gradivo v be­
sedi in sliki, kjer je mogoče 
prebrati beneške pregovore, 
mašno molitev, beneške mo­
drosti in izjave znamenitih 
mož. Zelo prijetno se berejo, 
saj so napisane v verzih, da­
našnje beneške pravljice, 
Njihov avtor, beneški župnik 
Emil Cenčič se poslužuje p ti­
čev, da preko njihovega klju­
na pove pikre resnice na ra­
čun ljudi. V isti rubriki so tu­
di napovedi vremena, opis v- 
pliva barv na človekovo po­
čutje in opis osebnih potez 
na obrazu, barva oči, oblike 
nosu itd. in kakršnega zna­
čaja so ljudje s takšnimi ali 
drugačnimi značilnostmi o- 
braza, skratka majhna študija 
človeškega značaja.

Prav na spodnjem koncu 
strani so zgodbe iz življenja 
Benečanov, opis njihovih na­
vad, njihovega obnašanja. 
Gre za zgodbe, ki krožijo med

ljudmi, po katerih je mogoče 
spoznati šegavost Beneča­
nov, ki jim  je ne zmanjka, pa 
če je še tako hudo. Tudi po 
tem je mogoče poznati, da so 
v bistvu veselega načaja in 
optim istično razpoloženi.

Na vsaki strani je po ena 
fotografija v barvah, ki po­
nazarjajo pokrajinske motive, 
bivališča in tudi najstarejšo 
beneško cerkev.

Kakor je zapisano na prvi 
strani, je «štikljace» na foto­
grafijah zapisal Luciano Chia­
budini - Ponedišček, vse osta­
lo pa Emil Cenčič. In ker je 
vsega ostalega zelo veliko in 
je to tudi vsebinsko bogato, 
je potrebno avtorju kakor tu­
di izdajalnemu svetu za dra­
gocen prispevek k obogatitvi 
slovenskih koledarskih zbirk 
izreči toplo priznanje.

Znano je, da se je  prezgo­
daj p rem inu li gorišk i nad­
škof Cocolin popolnoma za­
vedal v kakšni š k o fiji opra­
v lja  svojo apostolsko službo. 
Zavedal se je, da v goriški 
n adško fiji ž iv ita  dve narod­
nosti, k i pa spoštujeta iste­
ga Boga. Tem obstoječim 
razmeram, te j resnici se je 
b il msgr. Cocolin tud i do- 
b rovo ljno  in duševno p rila ­
godil in m islim , da smo mu 
dolžni to priznanje na tem 
mestu. Slovence je  pozdra­
v lja l po slovensko in  med 
slovenskim i ve rn ik i je  tud i 
somaševal po slovensko. B il 
je konc iljsk i škof!

In  ko t se zgodi, kadar 
um re jo  pomembni ljud je , k i 
se ž rtvu je jo  za dobre odno­
se, za dobro sožitje med na­
rod i in  narodnostm i, za ra­
zumevanje in  sodelovanje 
med različn im i skupnostm i, 
a k i im a jo  h k ra ti skupne in ­
terese, se upravičeno vpra­
šamo — predvsem predstav­
n ik i šibkejše skupnosti: «Kaj 
bo z nami? Kdo ga bo na­
domestil? Bo tako odprt? 
Razumen? človeški? Bo znal 
razumeti našo dušo, naše že-
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U petak, 7. janua rja  je  b la 
podkopana u  domačem b ri- 
to fu  Amelia Strazzolini, udo- 
va Pussini. Učakala je  v iso­
ko staruost: 92 let! R ajnko 
Amelio so u Špetru vsi le- 
puo poznali in  spoštovali. 
B la  je  puno le t mežnarca 
domače cerkve.

Puno lju d i jo  je  sprem ­
lja lo  h zadnjemu počitku. 
O hran ili jo  bomo u lepem 
in  venčnem spominu, d ruž i­
n i in  ž lah ti pa naj gre naša 
tolažba.

Slika napravjena za pust 1931 na Zverincu. Pustovali so 4 dni.

Bliža se pust

Letos bo V e lik i Pust zlo 
zagodà. Za mesec dni bo Pe­
pelnica (16.2.1983). In  Čeče, 
k i se njeso poročile, bojo  na 
t is t i dan žalostno zapjele na­
šo staro pesem:
«Donas je  Pepelnica, 
ostala sem samica!»
Jih  pa kajšan potrošta: 
«Muč, muč, muč, 
pride  fan tič  na pomuoč!»

Gor na vse m izerje, k i smo 
im eli, je  b luo  pustovanje ve­
likega pom jena za nas. Je­
d li in  p il i  smo vse, kar smo 
im je li narbuojšega pod na­

šo strjeho. Im e li smo ve li­
ke maškerade, k i so se za­
čele zgubjat, kadar smo zgu­
b ili naše mlade lju d i zavojo 
emigraciona. Fo togra fijo , k i 
v id ite  tle zgoraj, je  b la po­
sneta leta 1931 na Zverincu. 
T isto  leto so praznovali pust 
4 dni. Na fo to g ra fiji v id im o 
mlade puobe, k i so donas 
non i al pa celuo bižnoni, a 
puno pa j ih  že n i vič na te- 
lem svetu. T is ti, k i so ostali, 
naj bo jo  veselo praznovali 
le tošn ji Pust z nam i. (F o to ­
g ra fijo  nam je posodila E r ­
nesta Vogrig - Peginova iz 
H loc ja ).

SREDNJE
V soboto, 17. dičem berja 

lanskega lieta, sta se p o ro ­
čila  v Taminesu (B e lg ija ) 
Chiabai Vanni in  Cortese 
Gianna.

Vanni je P isinu po doma­
če iz Gorenjega T arb ja  an že 
štie r lie ta  diela v Švici. Za- 
poznu je m lado ženo Gian-

OBLICA

U torak, 11. janua rja  je 
b iu  podkopan u  našem b ri- 
to fu  Augusto Floreancig, 
star 76 lie t. Po dugem tar- 
p lje n ju  je  um aru u videm ­
skem špitalu. B iu  je  pošten 
in  bardak mož. Vse je  imeu 
rad in  njega so im e li vsi ra ­
di. O hran ili ga bomo u lje - 
p im  spominu, d ruž in i in 
ž lah ti pa naj gre naša to ­
lažba.

no, kar je  s s tarš im i hodila  
na počitn ice v Duge, od kod 
je  n je  mama, Petruova po 
domače.

Noviča ostaneta še ne dva 
miesca p r i nas v Benečiji 
in  potle bota šla v Švico, 
k je r bo m lad i par živel.

Na liep i s lik i v i demo Gian- 
no in  Vanni j  a na dan n jih  
poroke. Vsi m i j im  želmo 
vse dobre v skupnem živlie- 
n ju .

Vesela in žalostna iz Ažle

čeglih  no m alo prepozno, 
je  vsedno lepuo napisat le ­
po in  veselo novico. U P o li­
k lin ik i u  V idm u sta se ro d i­
le na dan 1. novembra 1982 
blizniče (dvo jčke) S ilv ia  in  
C ris tina  V en tu rin i. Srečen 
tata je  Stefano, mama pa 
Antonazzo Roberta. S ilv ia  
in  C ris tina  sta lepe čičice, 
podobne ku kaplje  pod vejo. 
že puno lje t se njeso ro d ili 
b lizn ič i u Ažli, zatuo sta no- 
voro jenke razveselile vso 
vas, posebno pa tata in  m a­
mo, none in  žlahto. Želim o 
jim  puno sreče, zdravja  in  
veselja v ž iv ljen ju , k i ga im a­
jo pred sabo.

*  *  *

Na žalost pa k ro n is t ne 
m ore p isa ti samuo veselih 
novic, p isa ti m uora tu d i ža­
lostne in  žalostna je  tista, 
da je  b iu  u saboto, 15. ja ­
nuarja  podkopan u  našem 
b r ito fu  znani u č ite lj (me- 
š tr i)  Giuseppe Z u ffe rli, k i je 
imeu samuo 66 lje t.

Um aru je u videmskem 
špitale. R a jn ik  m eštri Bep- 
po je  b iu  sposoban peda­
gog. Učiu je  skora j po vseh 
šuolah naših dolin. Ne sa­
muo o troci, tud i starejši so 
ga im e li radi, zavojo njega 
veselega in  simpatičnega ka­
rakterja .

Puno lju d i, njega kolegu, 
b ivših  šuolarju , vasnjanu, 
žlahte in  veliko drug ih  pa- 
rja te lje v  so ga sp rem lja li na 
njega zadn ji poti. Naj gre 
žalostni d ruž in i naša to laž­
ba.

AŽLA

U m arla  je na h itro  Ada 
Jussig - udova Manig, stara 
70 let. N je  pogreb je b iu  u 
Ažli u torak, 18. januarja  
popudne. B la je bardka že­
na, delovna in  p ridna  gospo­
d in ja.

O hran ili jo  bomo u  lep im  
in  venčnim  spominu, žalost­
n i d ruž in i in  ž lah ti pa naj 
gre naša tolažba.

Napravjena je bla velika  
propaganda u Čedadu, V id ­
mu in  po vseh naših dolinah. 
Sudi j im  ne m anjkajo. Raz- 
stroseni vo lantin i po vseh 
ošterijah, so napovedoval, da 
( Circolo cu lturale «Jacopo 
S te llin i - Grimacco - Clodig 
n. 26) k je r s to ji president 
M ario R u tta r - taksist, če se 
ima kajšan potrjebo vozit, 
organizira na T e le fr iu li okov- 
no mizo. (Okovna, ne okro ­
gla miza je po našem, kene 
M ario?).

Tale okovna miza, k i se j i  
pravi po ita lijansko  «Tavola 
rotonda», je imela za temo: 
«Marcia d i un Albanese ver­
so la libertà». Oddana je bla 
po T e le friu li u pandejak 10. 
éenarja z no malo zamude, 
okuole punoči.

Morebit, de tud i zavojo za­
mude, je šlo puno lju d i spat, 
ostali smo le bu j tardni, buj 
radovedni, da bi videl, kduo 
se zberejo okuole tele mize, 
kajšni so in da b i poslušal, 
ka j bojo p r avli. Škoda za t i­
ste, k i ste š li spat in niste 
v ide li tražmišjona.

Zgub ili ste velik spetakel! 
Tajšnega se ne v id i pogostu 
na svjete. Vsi so godli na 
adno samo struno, kot Paga- 
nini.

Tuo je velika m ojstrovina, 
«grande capacità e virtù !». 
Donašnji dan tajšnega orke- 
štra ne ušafaš lahko.

Ma a l je b iu orkester al pa 
politična kom brikola?

M uo j parjateu je jau : «Ži- 
har napiš politična kom bri­
kola. In tan to  n i bla okovna 
miza, pač pa retangolarna. 
Okuole nje so b li zbrani sa­
muo ljud je , k i godejo na no 
struno in plešejo samuo na 
no stran, na an kra j. P o litič ­
na kom briko la, k i ščije p ruot 
vje tru , k i b i rada zaustavla 
kolesa Štorje in  ohranila sta­
re p riv ileg ije  n jih  gospoda­
rju».

Ma povejmo, kdo so b li

SPETER
NOKULA

Lepe reči se gajajo v Mo- 
horov i d ružin  iz naše vasi. 
Lansko lie to  se je  poročiu  
G iorgio Suber z M ario  Go- 
sgnach iz M a ta ju rja . Lietos 
pa se je rod iu  n jih  parv i sin, 
M aurizio . Puobič se je  rod iu  
v čedajskem špitale 5. že- 
narja. Vsi so veseli: tata,
mama, non i an vasnjani, zak 
takuo n jih  majhana vas se 
aršier. T roštam o se, de še 
kajšan bo napravu, ka r so 
naprav li G iorg io an M aria. 
Malemu puobčju  želmo vse 
dobre v ž iv lien ju , k i ga im a 
pred sabo. G iorg io an M a­
ria, takuo nap ri!

SPOROČILO NAROČNIKOM

Zaradi tehničnih težav niste dobili poštne polož­
nice, kot smo bili napovedali.

To boste dobili v tej številki in lahko poravnali 
naročnino za leto 1983. Časopisa nismo podražili, to 
se pravi, da bo tudi letos stala naročnina le 6.000. lir 
za Italijo.

Zaradi tehničnih zapetljajev bodo dobili poštne 
položnice tudi tisti, ki so naročnino že plačali. Naj 
nam ne zamerijo in naj jih vržejo v koš!

AVVISO AGLI ABBONATI

In questo numero troverete il conto corrente po­
stale con il quale potrete rinnovare l'abbonamento al 
nostro giornale.

A tale proposito vi ricordiamo che la quota an­
nuale è rimasta invariata:

Italia L. 6.000
Europa L. 8.400
Paesi d'oltre oceano:
Per via normale L. 8.400
Per via aerea L. 15.900
Australia (aerea) L. 20.900

Per motivi tecnici tutti i nostri abbonati riceve­
ranno il conto corrente, coloro che avessero già rego­
larizzato la propria posizione sono pregati di non te­
nerne conto.

na «tavoli rotondi» za «Ja­
copo Stellin i» in so provai 
rešit dušo Albaneža.

1. M oderator Driussi (M o­
derator od koga in  za koga, 
če so sedjeli za mizo tajšni, 
k i b i se ne tu k li in praskali 
med sabo zavojo n jih  idej?).

2. Don Giuseppe Mucig, k i 
je  biu dugo lje t fam oštar u 
Srednjem;

3. Chiuch Giuseppe, pred­
sednik gorske skupnosti Ne- 
diških  dolin ;

4. Zef M arg ijna i —  Alba- 
neš —  autor bukvi —  go­
spodar hotela «Natisone», k i 
mu je h itro  zrasu gor kot 
goba štorovka;

5. Renzo Marseu - pod­
predsednik društva Jakopo 
S te llin i (capoorchestra).

Ma ka j so p rav li te li l ju ­
dje?

Malo o bukvah, a v ič  d ru ­
gih reč i, k i so ble še taužent- 
kra t in taušentkrat pono- 
vjene.

Povjedat muoram, da sta 
bla narbu j interešant go- 
spuod Mucig an Renzo M ar­
seu.

Mucig je b iu interešant tu ­
d i zavojo tega, ker je  lagù. 
Jau je, da n i prebrau bukvi 
«Marcia d i un Albanese ver­
so la libertà» in  da je  pre­
brau samuo «bozze».

Lahko m isiim o, da so mu 
j ih  parnesli koregiavat, kar 
pomeni, da je bukva prebrau  
še p re j ko vsi drugi. Ma tuo- 
le n i lagà. Gospod Mucig je 
lagù, kadar je jau, da ne vje, 
zakaj so ga k lica li na «Tavo­
lo rotondo» da ne vje zakaj 
je paršu, potle pa je vetegnu 
na dan dokument, k i mu ga 
je med konferenco utaknu u 
gajufo  Sv. Duh in ga pre­
brau. Dokument še poznamo. 
So ga sparje li in podpisali 
vsi duhovnik i u naših do li­
nah in govori o tem, kajšan 
jezik naj nucajo duhovnik i 
u božjih in cerkvenih opra- 
vilah.

Don Mučič n i biu samuo 
lašnik, biu je tud i š leht! Iz  
njega besied se je dalo za- 
stopit, de po naših dolinah  
komandira ena majhna pe­
ščica Slovenju, da darši l ju ­
d i u strahu in da so on in 
tajšni, k i so sedjeli oku mize 
buoge «v itim e /». N arbu j me 
je užalilo, kadar je jau, da 
u naših dolinah n i spoštova­
n ja  do človeške osebnosti. 
(Non c’è rispetto per la per­
sonalità umana).

Iz kajšne prižnice p ride jo  
tele besjede!

Renzo Marseu je b iu s im ­
patičen, kadar se je zahvalu 
M ariu  R u tta r ju  - M ohorinu - 
presidentu od «Circolo cu ltu ­
rale Jacopo Stellini», zak ga 
je delegù, de ga bo raprežen- 
tavu na okovni mizi.

H itro  sem pom islit, da bi 
muoru R u tta r zahvalit Mar- 
siela (če se ne m is li na stru- 
m entalizacion), zak ga je  
rješu iz velike težave. Če bi 
biu m uoru i t i  R u tta r na

okovno mizo, b i biu muoru  
mučat, zak če b i biu odparu 
usta, b i b li lju d je  h itro  za- 
stopil, da ima «Stellini»  
slamnastega presidenta, k i 
ne zna po ta lijansko in  b i b li 
tud i zastopil, da mu Marseu 
—  al pa kajšan drug  —  piše 
pisma, k i j ih  pošilja  giorna- 
lam. (G le j N ovi M a ta ju r 1.15 
septembra 1982). Tud i Renzo 
ne more dost trobentat o po­
m anjkan ju  spoštovanja člo­
veške osebnosti. Maršeu nam 
je  ankrat pravu:

«U ca jtu  uejske smo šli 
p ru o ti L jub ljan i. Nemci so 
u je li partizana in ga gnali po 
cjesti pred sabo. Za n jim  so 
nahujskali pse, k i so mu 
kos za kosom trga li meso iz 
r i t  in stegni. Tista scena me 
je  zgrozila».

Ja, t i v jerjem , Renzo, da 
te je zgrozila, ker te poznam 
an v jem, da si zlo usmiljene­
ga sarca, ma ti, però njesi 
biu u nevarnosti, da te njem- 
šk i psi ugriznejo, tvoja «per­
sonalità umana» in tvoja r i t  
sta bla zavarvana in spošto­
vana.

Don Mucig nam je  ankrat 
jau, kadar smo parpravjuval 
Kamenico, u M arjov i ošta­
r i j i  u Varhu:

«Ušafu sem bukva od ra jn ­
kega gospuoda Koluta, tiste, 
s ka te rim i se lahko parkliče  
tučo. Prosù bom in naredu 
takuo, da bo padala tuča po 
Kam enici u kosjih  po kuin- 
tale...».

«Ma gospuod, tam bo tu ­
d i utar, tam bojo vaši so- 

bratje, gospodi nunci, k i 
bojo maševal», smo mu pro ­
vai omehčat sarce.

«Dol na nje, na j pade par­
vo, potlé na j vam še vse d ru ­
go razbije!» nam je  odguo- 
riu  in  šu čez vrata.

Cveki gor po cjestah b i b li 
le majahana rječ p ruot dpbe 
U tuči, k i b i nas bla razbila, 
če b i biu Buog uslišu Muči- 
čeve prošnje in želje.

Še bruozar, de tiste Kalu- 
tove bukva njeso ble dobre 
za park lica t oginj, čene smo 
b li lahko slavo m is lili o n jih .

M arg jina i je spoštoval z 
bombami človeško osebnost, 
(la  personalità umana), ka­
dar je  bla po E vrop i uejska 
že davno fin ila .

Za tisto  lepo orkeštro na 
T e le friu li je nazadnjo zago- 
du Mizzau z basan: «Sem
pruo ti temu, da se uči gra- 
m atikalna slovenščina po 
šuolah u Furlanski S loveniji, 
ker takuo b i se uniču  — di- 
štru  dialekt».

Tuo je  narvenč neumnost, 
k i jo  moreš čut iz ust adne- 
ga intelektualca, ma kadar 
po litika  preomaga intelet, se 
ne moreš čudit obedni stvari.

N ikda r se n i še posušu 
obedan studenac, zavojo te­
ga, ker so p il i  lju d je  vodo od 
njega. Posušu se je narvi- 
čkra t zavojo tega, ker je  pod 
zemjo voda ubrala drugo pot. 
N ikda r n i umaru ubedan za 
žejo, al pa za boleznijo če je 
piu zdravo vodo od svojega 
pravega studenca!

Vas pozdravja vaš 

Petar Matajurac

PISE  
PETAR  
M A TA JU R A C
Kajšna politična kombrikola na "Telefriu li,, !
So bli Stellini pa so manjkali stalloni
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KAJ SE JE ZGODILO PO NAŠIH DOLINAH

G R M E K  -  D e m o g r a f s k o  g i b a n j e  v  l e t u  1 9 8 2

IMAMO SAMO ENEGA MANJ KOT LANSKO
Po drugih kamunah gre slabše

LETO

Ljetos, p a rv ik ra t lahko za­
pišemo, da se je  va m ilo  u 
garm iški kam un u  lje to  
1982 vič lju d i, ko t j ih  je  iz ­
šlo po svjete iz kamuna. Se 
ne gre za veliko število, je 
pa vsedno važno, im p o rta n t 
za nas.

Zbrisan i iz kam unskih  re ­
g is trov ( t is t i,  k i so odš li) 
j ih  je  b luo u lanskem lje tu  
13, paršlo pa je  živet h  nam 
18 lju d i. To je  5 vič in  se je 
p a rv ik ra t zgodilo u  zadn jih  
38. le tih . U lje tu  1982 smo 
im e li samuo adnega človje- 
ka m anj, ko t lje ta  1981. T u ­
di, če imaš samuo adnega 
m anj, se je  treba joka t, pa 
se u garm iškem  kam unu ve­
selimo, zak gremo na buojš. 
U Ije tih , k i so za nam i, smo 
zgub ili tu d i po stuo lju d i na 
lje to : tis ti, k i so odšli po 
svjetu in  tis ti, k i so um arli. 
Zatuo se sada veselimo, da 
im am o u le tu 1982 samuo 
adnega človjeka m anj ko t v 
le tu  1981. škoda, da bo po 
drug ih  naših kamunah dru- 
gač tud i lje tos.

In  zdaj pustim o prestor 
številkam , k i so vsedno ža­
lostne, zatuo, ker j ih  vsed­
no preveč um arje , ko t se j ih  
rod i. Se ne ro d ijo  o troc i, ke r 
m lad i pa ri grej o živet proč. 
None, stare mame, pa ne 
m ore jo  v ič ro d iti. Od dva­
na js t paru, dvanajst noviču 
od lanskega leta, so se usta- 
v li u kam unu samuo tr i je  
pari. N a j ro d ijo , srečno naj 
rod ijo , želimo: naj h it ijo , a 
d rug i pari, k je  bo jo  rod ili?

Če hočemo us ta v iti mlade 
noviče doma, tiste, k i m ore­
jo  dat ž iv ljen je  našim  va­
sem, jim  m uoram o u s tva rit 
tajšne kondicione, da osta­
nejo na svo ji zem ji, da ro ­
d ijo  o troke na svo ji zem ji. 
M i se zdi, da am in is trac ion  
grm iškega kam una je  na 
tem  delu in  ko v id im o  rezu l­
tate zadnjega dem ografske­
ga gibanja, se troštam o, da 
se bo položaj še zbuojšu.

Tle spodaj pa preberite  
marzie, če čjete pa tu d i go r­
ke številke demografskega 
g ibanja našega kamuna.

Začnemo z ž iv ljen j am:

Rodilo se jih je pet (5):
1) Floreancig E rica , Ko- 

kocuova iz Hostnega. N je 
tata  je  G ianni, mama pa 
M aria  Trusgnach;

2) Chiabai Alessandro, ta ­

ta E lio , Na konc t ih  iz Go­
renjega Grmeka, mama pa 
Annam aria Trusgnach iz 
Kosce.

3) Floreancig P a trik , ta ­
ta Ferruccio  Uolcu iz H os t­
nega, mama pa B a ttis tig  
Clara;

4) Vogrig Daniele - tata 
A lfredo K onšorju , mama pa 
Patriz ia  Genova, Rožnih iz 
Zverinca;

5) Rucchin Daniele - tata 
G iorg io štefenetu iz  Rukina, 
mama pa Lucia Trusgnach. 
So umarli:

1) R u d i A ttilio  - Pankar- 
čin iz Topolovega;

2) F ilip ig  Valentino - Po- 
ličn jaku  iz Topolovega;

3) F ilip ig  Giuseppe - B i- 
zont iz  Topolovega;

4) Sdraulig  Lu ig i - Pre- 
danken iz Sevca;

5) G ariup Veronica - šte- 
fic iova  iz Topolovega;

6) Bucovaz B runo  - š i- 
manu iz Zverinca;

7) B lasutig  C ris tina  - Te 
Bogatih iz Sevca;

8) Chiabai Luciano - V o­
dopivcu iz  Vodopivca;

9) C ra in ich V irg in ia  - 
B ledcjova iz Malega G rm e­
ka;

10) Bucovaz Antonio - 
šuoš ta rju  iz Gorenjega B a r­
da;

11 ) Avanzi Leonida iz M i­
lana, k i je živela na Zverin- 
cu, mož Bucovaz;

12) F ilip ig  Valentino - Ju- 
l ju  iz Topolovega;

13) R ucli Giuseppe - D re ju  
iz Topolovega;

14) G iro  Enzo - V uku  iz 
K lodiča.

So u m a rli u B e lg iji naši 
t r i je  kam unjan i:

Vogrig Giuseppe - Tonhu 
iz Gorenjega Barda u k ra ju  
Seraing;

P rim osig  U m berto - K o ­
vaču iz Sevca u  k ra ju  Ta- 
mines;

Leopoldo Vogrig - Fale- 
k in  iz Gorenjega Barda u 
k ra ju  Tamines.

So se oženili:
1) Zantovino A lvaro iz 

Podbonesca in  Z u ffe r li Ma- 
risa iz Rukina;

2) Sibau Giuseppe iz Sv. 
Lenarta in  S im onelli Danie­
la;

3) Coceanig Sergio iz Pre- 
m ariacco in  Trusgnach M a­
ria  Gianna;

4 ) Cattaneo G iovanni iz

M ilana in  Chiabai Silvana iz 
Vodopivca;

5) G ariup Paolo - Žn ida­
r ju  iz Topolovega in  Qualiz- 
za Gianna iz Srednjega;

6) Z u ffe r li G regorio Mu- 
šeljev iz Dreke in  Canalaz 
Loretta  žefciova iz Kanalca;

7) Floreancig Ferruccio  - 
Uolcu iz Hostnega in  B a tt i­
stig C lara iz špetra;

8) M arin ig  Luciano - Uek 
iz Les in  Todone E lida  iz 
Manzana;

9) G ariup G iorg io - šolu- 
ken iz  Topolovega in  Pecile 
G ig lio la  iz S. V ito  d i Faga- 
gna;

10) Giuccio Rocco - kara- 
b in ie r iz K lod iča  in  V idale 
Angela;

11 ) Trusgnach Romeo - 
Jakopinu iz Kanalca in  Lo- 
szach Sandra iz Topolovega;

12) Trusgnach E tto re  - 
Ceku iz Malega Grmeka in  
Z u ffe r li Anna iz Varna 
(S rednje).

Vsem tis tim , k i so se po­
ro č ili, želim o puno sreče in  
zdravja, žalostno pa je, da 
od vseh poročenih, so ostali 
v našem kom unu samuo 
t r i je  pari.

U G arm iškem  kom unu je 
živ je lo  na dan 31. decembra 
zadnjega lie ta  752 lju d i, 369 
m oških  in  383 žensk.

Na zadn ji dan decembra 
1981 pa je šteu naš kom un 
753 lju d i.

K o liko  j ih  bo um arlo  u 
telem lje tu  je  u bož jih  ro ­
kah, ko liko  se j ih  bo rod ilo  
pa že lahko parb ližno vemo, 
če zaštejemo na parste, dost 
noviču je  ostalo lansko leto 
u našim  komune in  če bojo  
takuo zaspani ko t do zdaj 
tis ti, k i so nap rav li gniezdo 
po naših vaseh v p re jšn jih  
letih.

RUKIN/ZALOČIL

V ilja  božična je razveseli­
la našo vas z novim  ro js t­
vom. U čedajskem šp ita lu  
se je  rod iu  Rucchin Daniele 
- štefenetu in  se je  na svje­
te dobiu z bratracam  C r i­
stian. Srečna in  vesela sta 
tata  G iorg io in  mama Lucia 
Trusgnach. Daniele je  peti 
in  zadn ji o trok , k i se je ro ­
d iu  u garm iškem  kam unu u 
lie tu  1982. Voščimo m u vse 
dobro v ž iv ljen ju , k i ga im a 
pred sabo.

GRMEK - KANADA

Smo že p isa li, de se je  ro ­
diu M a rtin  Pauletig - sin 
poznanega Tomaža - N ježin 
iz Sevoa in  Olge Saligoi iz 
Oblice.

Sada ob javljam o sliko, k i 
nam je  paršla tele dn i iz 
Kanade in  kaže malega M a r­
tina  par u r  potle  k i je  videl 
luč sveta. Ponavljam o m u 
spet narljeuše voščila, in  se 
troštam o de liepa družina 
se nazaj varne v Benečijo.

GRMEK/SRIEDNJE

V soboto 8. ženarja sta 
se v liep i Topo luški c ie rkv ic i 
poročila  Anna M aria  T ru ­
sgnach, Furjanova po doma­
če iz Topolovega in  Gino 
S tu lin  - Mateužu iz Gorenje­
ga Tarbja.

Vreme nie blua p ru  lepua, 
in  če tu d i die j o de «Sposa 
bagnata, sposa fortunata», 
je  b luo buojš, če ka r je  fin i- 
la maša, nie b iu  poprašiu 
snieg. Za tuole smo vsi h itro  
poh itie l h Furjanovim , k ie r 
je  b lua vse lepua naprav lje ­
no in  k ie r smo se fo togra fa i 
pod liep im  purtonam .

čez dno dobro u ro  so se 
novič zdarli iz Topolovega 
in  lepua odpelja l v Dolenj 
Tarb i, k je r je  b la ojcet.

M ladem u paru, k i bo ži- 
veu v G oren jm  Ta rb ju , žel- 
mo vse dobre v skupnem ži- 
v lien ju .

PRAPOTNO
Puno liep ih  novic nam  je  

parneslo nove lieto. Rodiu 
se je  v nediejo, 2. ženarja v 
čedajskem špitale m a li G ia­
como, drug i sin poznanega 
Marca Grassi, k i im a šport­
no trgovino  v Čedadu. Sreč­
na mama je pa Tiziana. M a­
l i  Giacomo je  ušafu na svie- 
te bra traca  Luca, k i im a t r i

lie ta  an pu. Veliko  veselja 
je  parneslo v družino Gras­
si tole ro js tvo . Posebno je 
veseu nono M ario, k i im a 
znano gostilno v Prapotnem.

M alem u Giacomu in  Lucu 
želmo vse dobre in  puno 
sreče v ž iv lien ju , k i ga im a ­
ta  pred sabo.

Podbonesec
RUONAC - KANADA

V soboto 4. šetemberja 
lanskega lie ta  sta se po roč i­
la v Powell R iver (Kanada) 
Franco Sirach iz Krancove- 
ga (Ruonac) in  Dina Guion- 
Patokinova iz Kal. On im a 
28 ona pa 25 lie t.

Patokinova družina živi 
že puno lie t v Kanadi, in  D i­

na je  hodila  na počitn ice v 
Benečijo in  spoznala takuo 
simpatičnega Franca. K m a ­
lu  potle  ga je  poklica la  za 
n jo  v Kanado, Francu so b li 
ušeč novi k ra ji in  takuo je 
tam  ostu.

Puobam iz Ruonca manka 
puno njega kom panija  in  
njega veselje, ma na drug 
k ra j so zlo vesel da je  on 
oženu tajšno lepo in  barko 
čečo.

Novičam, k i žive v Powell 
R iver, že lijo  vse dobro v 
skupnem ž iv ljen ju  ne sa­
muo ruonški puobi an usa 
žlahta, ma tud i m i, k i j im  
želmo puno 1 j  epih reči.

Troštam o se vsi kupe da 
bojo  preča napunli prazno­
to, k i so p us til v Ruoncu in  
da nas p rid e jo  obiskat.

OFFERTE SPECIALI DESPAR 

Dal 31 gennaio al 5 febbraio DESPAR di Ter lich er  Am edeo
Gr. 125 Sardine Despar Lire 750 S C R U T T O  D I  S .  L E O N A R D O
Gr. 125 Filetti di sgombro Despar 1.090
CI. 33 Aranciata Despar lattina 400 OFFERTE SPECIALI DESPAR .  Dal 7 al 12 febbraio
CI. 33 Pompeimo Despar lattina 400
CI. 33 Tonica Despar lattina 400 Gr. 940 Farina «00» Despar Lire 590
CI. 33 Birra Kantel Lattina 450 Gr. 200 Caffè Despar Diamante 1.480

Coppa di parma Benson 1.340 Lt. 1 Olio d'Oliva Despar f/gialla 2.790
Gr. 200 Uva sultanina Despar 550 Lt. 1 Olio d'Oliva Despar f/verde 2.790

Prosciutto cotto naturale Benson 1.080 Gr. 170 Tonno Despar 1.490
Gr. 168 Formaggio Fontebianca c / regalo 820 1/2 Pasta di semola Despar 480

Pellicola per alimenti Despar 600 Gr. 125 Succhi Despar pera x 6 1.150
Alluminio per alimenti Despar 900 Gr. 125 Succhi Despar pesca x 6 1.150

Gr. 250 Pasta all'uovo Barilla n. 105 490 Gr. 125 Succhi Despar cocca x 6 1.250
Gr. 250 Pasta all'uovo Barilla n. 113 490 Gr. 200 Margarina Despar 270
Gr. 250 Pasta all'uovo Barilla n. 114 490 Lt. 1 Latte Fontebianca 490
Gr. 250 Pasta all'uovo Barilla n. 014 490 Gr. 250 Grana Padano Despar spicchi 1.140
Gr. 300 Biscotti Mellin 1.350 Kg. 1 Detergente Piatti Despar 735
Gr. 350 Ovomaltina 3.090 20 cub. Dado brodovero maggi 1.290
Pz. 8 Crostatine mulino bianco Fam. 1.490 1/2 Birra Reininghaus Chiara V/G 590
Pz. 8 Saccottino mulino bianco Fam. 2.090 1/2 Birra Reininghaus Scura V/G 590
Pz. 8 Tegolino mulino bianco Fam. 730 Cotone oro farmacotone grande 630

3/4 China Martini 5.280 Gr. 370 Ciaocrem olio aceto O.S. 3.100
Gr. 200 Margarina vallè Doppia 

Ava lavatrice fustino
1.320
9.550

Soflan liquido gigante 
Camomilla Sognidoro setacciata

1.450
880

Gr. 200 Caffè suerte 1.790 Spalla cotta l'etto 520
Lt. 1 Vermouth Martini bianco 3.290 Formaggio latteria Friulano 30 gg. l’etto 690
Lt. 1 Vermouth Martini rosso 3.290 Gr. 140 Ringo Pavesi Vaniglia 750
Lt. 1 Vermouth Martini rosé 3.290 Gr. 140 Ringo Pavesi cacao 750

s
edilvalli
di DORGNACH RINO & C. •a.s.

ČEMUR
SV. LENART -  S. LEONARDO

Tel. 0432-723010

Vendita materiati per redi li eia 
Prodaja gradbenega materiala

A utotraaporti A vtoprevoz

ZUFFERLI
FIORENZO & C.

ČEMUR - San Leonardo 
Tel. 727038

STRUTTURE IN FERRO
—  Železno ogrodje
RINGHIERE - SERRAMENTI
—  Ograje - Okna in vrata
CAPANNONI
—  Hale

PER IL RISPARMIO
ZA DOBRO GOSPODARJENJE
SEGHE A NASTRO 0 600 MN
Pan žage
— Trasmissione cardanica
—  Cardanski Pogon
— Trasmissione elettrica
—  Električni Pogon
— Volani Metallo fuso
—  Volani iz Z litine


